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ffID SOBEJVI.

czego brak mi?... Niebiosa mej ziemi
Swiecg co nocy gwiazdami ztotemi,
Srebrzg sie blaskiem ksiezyca —
Pod mojem oknem rozwija Sob fale,
Ze moge w jasnobtekitnym Kkrysztale
Zobaczy¢ wzrok swoj i lica.

A jesli powiek sen diugo nie mruzy,

Na todzi biatej, samotnej podrézy
Przedziwnym poje sie czarem —

Nade mng niebo, ton wodna pode mng

| wszystkie gwiazdy ptyng razem ze mng
Wod krysztatowym obszarem.

Snujg sie mary, ksiezyca blask tudzi...
Czarowna bajka w pamieci sie budzi
O cicho $piacej krélewnie —
Wiotkie rusatki toczg wodne kota,
fal cichych: ,,Do nas—p6jdz do nas!“gtos wota.
Tanczg uroczo, powiewnie.

Pasajg duszki, owiewa mgta biata

Namiona, piersi i nagie ich ciala,
Catuje—piesci—i muska...

«Plyh todzi... szybciej, skrzydtami lotnemi!®

r§zy sie wiosto... ,,Boginki!* Co z niemi?
Noc—cisza... tylko ton pluska.

Warszawa, dnia 20 Sierpnia (1 Wrze$nia) 1898 r.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG
EKSPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Wiodzimierska Nr, 4.
10.

Snujg sie mary, piers petniej oddycha,
A noc miesieczna, a fala tak cicha—
W wienhcu zieleni $pi sioto;
Dalej step réwny z mogita Soroki...
..Snuja sie mary, czary i uroki:

Basn starych zaklete koto.

A gdy sie niebo Switem zarumieni,

Na stawu cichej, spokojnej przestrzeni,
Jak widma, mgty sie kotyszg —

Nadbrzezne trzciny nieruchomie stoja,

A nad tym stawem, nad tg ziemig mojg
Bezchmurne biekity wisza.

Czekaja stonca te mgty, staw i trzciny
t owe niebios przezrocze giebiny,
Czekajg storica... w milczeniu—
Opodal tylko srebrzysta kaskada
Wieczystym szumem co$ gada i gada
W drzew zanurzona poicieniu.

I oto— cicho—przez krzewy i liscie
Stoneczny promien zabtysnat ziociscie,
tagodnie stawu pier§ musnat...
Zbudzit sie zefir—lecz sen ma na oczach.
Przebiegt po trzciny i wierzby warkoczach,
Zaszumial—westchnagt—i usnat.

Wstawaj, leniuchu!... Juz stonce sie pali,

Pocatunkami dreszcz budzi w wod fali,
Oblato ziotem S$wiat wszystek—

Budzi sie leniuch i dmucha powoli

Na mgty, na drzewa, ze ledwie topoli
Wiotkiej Zachwieje sie listek.
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ILUSTROWANE DLA KOBIET.
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A zlota gwiazda rozwarta szeroko
Swoje ogniste i ptomienne oko
I w wdd sie nurza krysztale—
Z hojnoscig kroléw, na wody milczace,
Rozrzuca dary monarsze krdl storice:
Rubiny, perty, opale!

Budzi sie ziemia oblana gorgcem
Ramion kochanka i gtosdw tysiacem

Szumi—gra—sSpiewa i dzwoni...
O, dawco zycial... tchnien twoich czar pije,
Kocham i roje i tworze i zyje

I mysle... Mysle wcigz — o ,,Nigj!"
Duszéw, d. 18 Sierpnia.

Kazimierz Glinski.

KOBIETA ANGIELSKA.

JEJ CELE | DAZENIA.

V.

Kazde biezace piSmiennictwo ma wtedy tylko
warto$¢ rzeczywistg, gdy staje sie zwierciadtem
wspotczesnego zycia 1 wiasciwych mu stosun-
kow spotecznych. Przewrot wigc pojec, wytwo-
rzonych J)rzez rozwoj kwesty! feministycznej,
musiat odbi¢ sie szerokiem echem w literaturze
angielskiej. Bardzo powazna, jedna z najbogat-
szych, najwspanialszych w Europie, literatura
ta liczy, wsrdd chwatigeniuszow swoich, caty za-



step imion kobiecych. Sam fakt 6w wystarczat, by
Brzy rozbudzonej mysli, przy podnieconych am-

icyach i przy$pieszonem tetnie w gtowach nie-
wiescich, rzuci¢ liczny zastep dziewczyn mio-
dych na tory literackie.

Ta obfitos¢ pior, niepowotanych czesto, a przy
wielkim nawet zapale, mato uzdolnionych, wy-
wotala liczne protesty i narzekania. Literatura
angielska zginie, zatonie w powodzi utworow
wodnistych, —wotano na wsze strony. Nie zgi-
neta jednak, nie zatoneta. Zastepy mniej utalen-
towane cofnely sie stopniowo, ,najazd“ ich
wszakze na literature, jak kazd%/ atak sit mto-
dych, idacych tawg zwarta, zrobit swoje i do-
pigt celu, bo wybit szczerbe w dotychczasowej
zaSniedziatej a nieugietej rutynie. Zatozyt bo-
wiem specyalng szkote dla zecerek i wprowadzit
kobiety do drukarni londynskich, oraz otworzyt
przed niemi na osciez szranki dziennikarstwa.
W przeciggu lat kilku, 800 kobiet znalazto state
zaj%cie w prasie londyriskiej. Niektore z nich
wybdy sie na naczelne stanowiska; inne, po-
przestajac na roli skromnych pracownic, wnio-
sty w szranki te, obok drobiazgowej pracowito-
sci, powiew nowych idei, szerzony umiejetnie
a wytrwale wsrdd szerokich warstw narodu.

Otwarty przed paru laty ,klub dziennikarek
angielskich," éwiadczi/ najlepiej o wzroscie wpty-
wu pracownic tych, tgczacych sity swe, dzieki
solidarnemu stowarzyszeniu, zar6wno w pracy,
jak w zogniskowaniu zycia codziennego. KIlub,
urzadzony wykwintnie, zapewnia wspotuczestni-
czkom swym nietylko punkt zborny do zabaw
i rozrywek, lecz: 1-o Za umiarkowang optate,
zycie petne wykwintu, dostatnie i wygodne. 2-0
Dla osamotnionych staje sie ogniskiem rodzin-
nem. 3-0. Wszystkim zapewnia pomoc mozliwg
w obowigzkach ich zawodu, a wiec miesci: wiel-
ka czytelnig, bogatabbiblioteke i wszelkie srodki
pomocnicze, potrzebne przy pracy dziennikar-
skiej. U nas, gdzie w zawodzie tym, znanKm
z braku solidarnosci, pracuje kilka zaledwie ko-
biet, walczagc kazda na swoja reke z przerdzne -
mi trudnosciami, stosunek taki wydaje sie baje-
cznym. W Anglii inaczej. Prosze dla przekona-
nia wzigs¢ bibliografie pism tamtejszych, za
ktorykolwiek miesigc. Rzu¢my przytem okiem
nietylko juz na groszowe pisemka, nie na gazety
lub organa sprawie niewiesciej poswiecone, jak:
»Woman’s Signal* ,,Womans Herald,” ,,Young
Lady,” ,,Woman at home" i t. d., lecz na naj-
powazniejsze, uczone miesieczniki, ktore Kieruj
samowitadnie opinig publiczng w Anglii. WSsro
najstawniejszych, bo w takiej np. ,,Contempora-
ry Review,” w ,,Century,” w ,,Fortnightly Re-
view," w ,Nineteenth Century," w ,,Forum,*
w ,,Westminster Review," w ,,Review ot Re-
views," niema zeszytu prawie, bez wspotudziatu
pior niewiescich, gtosnych juz dzisiaj, stawnych
I wptywowych.

A jednak w Grudniu jeszcze r. z. miss Janina
E. Hogarth wzywata kobiety w powaznej i ce-
nionej ,,Fortnigtly-Reviews," by przestaty na-
ptywac do szranek dziennikarskich. Cel dopie-
ty, bo idea réwnouprawnienia naukowego i spo-
tecznego kobiet przenikneta do glebin narodu.
Sprawa wiec pojdzie wrasnym torem, a zwycie-
zy wartoscig swa i zastuga. Dalsze poswiecanie
sie dla niej bytoby bezcelowem marnowaniem
sit; za poswiecenie za$ uwaza miss Janet Ho-
garth prace kobiety w dziennikarstwie. Nigdzie,
Jak dowodzi, wspotzawodnictwo obu pici nie jest
tak przykrem i zaostrzonem, nigdzie walkao byt
tak gorzka i zaciektg. Dobry dziennikarz nie zna
cichej nocy; z jednej za$ strony siedzenie nocne
po biurach,przykrem jest dla kobiety; z drugiej,
praca dzienna wytacznie, zapewni jej tylko marne
utrzymanie. A wiec dosy¢ dziennikarstwa; niech
piéro pozostanie tylko w r?ku bardzo zdolnych,
mnozac cze$C i uznanie dla wielkich talentow
niewiescich w literaturze angielskiej.

Patrzac bezstronnie na sprawe, sadzimy, iz
miss Hogarth ma racye. Zawod dziennikarski,
wymagajacy wiecznego ruchu, gonienia za no-
woscig, Sclerania sie poje¢ i zasad, wedrowek
wreszcie i pracy pozadomowej, niestosownym
jest dla kobiety. Delikatna, nerwowa jej orga-
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nizacya, nie znosi tego wiecznego spotykania sie
z thumami, tego wywalczania sobie, jezeli nie si-
I3 piesci, to sitg tokci, miejsca na Swiecie. Du-
sza niewiescia w tych warunkach badZ to zatra-
ca catg swa miekkos¢ i wykwint, badz tez staje
si¢ gteboko nieszczesliwg Jedna to z cichych,
lecz niemniej przejmujacych tragedyj...

Rzecz inna z pracg literackg. Scisle domowa,
przykuwajgca kobiete wiece] jeszcze do uko-
chanego J)rzez nig ogniska rodzinnego, cicha,
czysta, odsuwajgca umyst od zgietku Swiata, za-
liczong by¢ moze do najwyzszych rozkoszy zy-
cia. Samo obcowanie z wyborowymi umystami
Swiata, z arcydzietami mysli ich 1 uczu¢, przy-
nosi z sobg najsilniejszg nagrode, bo uspokoje-
nie i ukojenie ducha. Szczeg6lniej praca twor-
cza, oraz oderwanie sie w niej od wszystkiego
co boli i smuci, od nedz i brudow egzystencyi,
od walk i szamotan zyciowych, jest juz zadat-
kiem jakiego$ lepszego istnienia, tak jak talent
prawdziwy bywa dowodem, zadatkiem i cechg
nieSmiertelnosci...

Dzwigniony wiasng warto$cia na wyzyny,
wywiera on ztamtad wptyw nieobliczony. Szla-
chetna i czysta natchniony mysla, — bo o takim
tylko mowimy, — staje sie¢ znéw Kkaptanstwem,
stuzbg publiczng, stuzbg obywatelskg w szere-
gach obroncow ojczyzny i wiary, w zastepach
bojownikdéw, walczacych za mysl jasna, za swia-
tk’fo,i_prawde, za dobro, piekno i szczescie ludz-
osci.

Wielki talent, tak rzadki niestety, to chry-
zmat, namaszczajagcy na wybrancow losu, to
gwiazda geniuszu u czota. Ze zdobita ona nieje-
dnokrotnie piekng i delikatng skroh kobiety,
o tern literatura angielska wiasnie $wiadczy naj-
wymowniej. Wszak od tych wybranek losu
utworzyt sie tu szlak jasny, ktérogo promienie
rozSwietlajg ciernistg droge nowym adeptkom,
zapatrzonym w Ow nim siaw?/, a dazacym
wyzej, coraz wyzej. /SWsmto cordal — oto dewiza
owych zastepow.

A w gorze, uwienczone wawrzynem zastugi
i stawy, btyszczg imiona: Karoliny Bronte, Je-
rzego Eliot'a, Maryi Evans, oraz catej najno-
Wszej pIejad?/, z Sarg Grand i pania Humphr?/
Ward na czele, nie liczac nazwisk mniej genial-
nych, lecz ogolnie znanych i zastuzonych, jak:
Ouida, miss Yonge, mrs Graven, miss Braddon.
mrs Clifford, Emma Marshall, Marion Crawford
itd. itd. Dtugi ten szerecrl nazwisk nalezatoby
zakonczy¢ najmtodszem, lecz niemniej rozgto-
$nem imieniem Maryi Corelli.

Pomijajac te, ktore piszg dla thumow, a cieszg
si¢ mniej wybredng stawg, wytaczmy z listy po-
wyzszej postacie, opromienione rzeczywistym,
poteznym talentem. Da namto pozna¢, w zary-
sie chocby, cele i dazenia kobiety angielskiej,
ujawniane w dziatalnosci jej literackiej.

Najwieksza ze staw niewiesScich Wielkiej Bry-
tanii George Eliot (Marya Evans), urodzita sig
W epoce &1820 r), w ktorej kwestya feminizmu
nie istniata jeszcze. Ztad, daleka od Wszelkie?o
prozelityzmu, poswieca pomnikowe swe dziefa:
»<Adam Bede" i ,,Mtyn nad Flossem“ odmalowa-
niu zycia $rednich sferangielskich. Uposledzona
przez losy: ubdstwem *), wtedy gdy dusza jej
rwata si¢ do wiedzy, wymagajacej naktadow
pienieznych, nizkiem stanowiskiem spotecznem,
gdy pragneta, by gtos jej kraj caty ustyszat;
brakiem urody, gdy byla kobietg, George Eliot
pociesza sie w upokorzeniach tych jednem jedy-
nem dazeniem: nadziejg wywalczenia szczescia
dla przeSladowanych i maluczkich,przez uszlache-
tnienie ducha ich’i umystu.

W tym celu ksztatci sie sama. Kosztem nocy
bezsennych i lat catych pracy, wydziera wiedzy
jej tajniki. Zdobywa i opanowuje: jezyki wspot-
czesne i starozytne, literatury Klasycznei ro-
mantyczne, teologie i filozofie. Ttomaczy ,,Zy-
cie Jezusa," Straussa i ,,Etyke" Spinozy; w epo-
ce za$ zapatu dla tych studyéw uczonych, pisze

I:J Obacz trzvtomowe stud)(um Emila_ Montegut p. t.
crivains modernes de I’Angleterre. Paris. Hachette et
Coihp. 1885—1892.

troche abstrakcyjng powies¢ swa p. t. ,Middle-
march."

Ot6z, zaréwno wiasne zawody, jak wiedza gte-
boka, wyrobity w niej wysokie poczucie huma-
nitarno-altruistyczne, spotykane we w szystkich
pismach Jerzego Eliota. Spokojny, tagodny jej
realizm w malowaniu scen z zycia nizszych
warstw narodu, nie ztudzi dzi$ nikogo. Widzi'
my bowiem, iz znizajac sie do tych istot pokor-
nych duchem i umystem, autorka czyni to nie
z wrodzonej wiasciwosci talentu, lecz wylgcznie
tylko dla idei szlachetnej obudzenia ku nini
wspotczucia, dla zwr6cenia uwagi na niedole
tych nieszcze$liwych. Poetka klas nizszych, ma-
rzy tylko, by zdoby¢ dla nich zaranie lepszej
doli.

Kazde jej dzieto zreszta, kryje w szacie arty-
stycznej, jaka$ mysl podniostg.  Adam Bede jest
drobiazgowa fotografig zycia ludu; Romola przej-
muje nas wstretem dla egoizmu; Fedilcs Holi
przedstawia typ wzorowego demokraty, Middle-
marcli mowi o poswieceniu; Daniel Deronda pod-
nosi idee narodowosci; Silas Marner powraca ze
spotegowanem mistrzowstwem do obrazéw z zy-
cia ludu. Dowodzac w nim, iz ,,jedno porusze-
nie mitosci i uczu¢ ludzkich, wiecej przynosi
szczescia, niz wszystkie zabiegi samolubstwa
i wszelkie porywy namietnosci,” Jerzy Eliot
streszcza w kilku tych stowach mysl przewo-
dnig swego zycia i swej karyery pisarskiej. Dzi-
wne to zaiste potaczenie genialne artyzmu ze
wszystkiemi najszlachetniejszemi, chocby na
pozor sprzecznemi zasadami. W ,,Scenach z zy-
cia klerykalnego,” rozwija wielka tolerancye re-
ligijna, sama jednak chyli sig ku katolicyzmowi;
w zyclu spotecznem pragnie wszystko ulepszyé,
podnie$¢, lecz nic nie burzy. Umyst nawskro$
zachowawczy, dazy do reform pracq usilng oraz
podniesieniem moralnego poziomu narodu.

»Z dwoch nastreczajgcych ci sie obowigzkow,
podejmuj zawsze trudniejszy,“—oto jedna z jej
zasad etycznych, z tych zasad duszy niepospoli-
tej, pojmujacej tylko moralnosc: sprawiedliwo-
ci, wspdtczucia, mitosci chrzescijanskiej i ro-
zumu.

Taka byta najwieksza, najgenialniejsza z pi-
sarek angielskich. Trudnem jest zaiste, stre-
$ci¢ w Kilkunastu wierszach ~charakterystyke,
jednego z najsilniejszych talentéw literackich
naszego wieku. Poteznej tej umystowosci po-
$wiecono juz tomy cale, nie wyczerpawszy jej
zastug, nie odtworzywszy doktadnie fizyonomii
duchowej. W stowach tez powyzszych, po-
mijajacych zarowno tytuty wielu dziet jej, Jak
i dane biograficzne, chodzito nam gtdwnie o za-
znaczenie spuscizny moralnej, jakg Jerzy Eliot,
pozostawit w szrankach literackich kobiecie an-
gielskiej.

Spuscizna to—jak widzimy—ge’ma ideatu, za-
parcia sie siebie, pracy dla dobra innych i po-
swiecenia. Sztandar tez zastugi i wptywu nie-
wiesciego, zostat przez nig podniesiony tak wy-
soko, iz George Eliot zaliczong zostata do
gwiazd najjasniejszyrch na literackim firmamen-
cie Anglii 1 Europy.

Talent zbyt oryginalny i samorodny, by wy-
tworzy¢ szkote, Jerzy Eliot musiata pozostac
zjawiskiem odosobnionem. Nasladowac jej nik}-
by nie potrafit i nikt nie zdotat. Idee je] wszak-
ze i tendencye staty sie whasnoscig catego sze-
regu poézniejszych pisarek, ktoére, chwytajac
w lot nowsze prady, umiaty odszuka¢ w nich za-
wsze pierwiastek dobra, prawdy i piekna, by
szerzeniem go podnies¢ moralng warto$¢ Al-
bionu.

Angielki wiedzg czego chca i do czego dazg-
Mniej hojnie uposazone od natury, poswiecajg
zycie cate, jak popularna bardzo miss Yonge, na
utrwalenie za pomocg powiesci, poczué narodo-
wych i moralnych u licznego zastepu czytelni-
czek. Nie nalezy szuka¢ u niej wysokiego ar-
tyzmu. Ten cudny ptak ziotopiory, rzadziej
jeszcze rozwija skrzydta do lotu, pod chmurnem
niebem Anglii, niz w innych krajach. Dowodem
tego poczatek karyery Jerzego Eliot a, dowo-

dem druga wielka autorka, Karolina Bronte,
ktorej wspaniate arcydzieto Jane E'/re, odrzuco-



ne zostato swego czasu, Przez wsz%/stkie pisma
i wszystkich wydawcéw londynskich.

Zanim obejmiemy okiem najnowsze ﬁrqdy,
ujawnione w utworach dwoch ostatnich bo-
zyszcz Anglii, Sary Grand i m-rs Humphry
Ward, rzuémy jeszcze przelotne spojrzenie na
zastugi Karoliny Bronte, poprzedniczki ich i bez-
posredniej mistrzyni.

Anatol Krzyzanoiuski.

(Dalszy ciag nastapi).

PAMIETNIKI

Adaminy z Bielskich Moszczeriskigj.

PRZEDMOWA.

Stary, wyzotkly rekopism, znajdujacy sie
w mojem posiadaniu, jako pamigtka rodzinna,
zawierajgcy wspomnienia, mej babki, Adaminy
Moszczenskiej, nie byt przeznaczony do druku—
i dzi§, gdy go na Swiatto dzienne wydobywam,
i szersze] publicznosci udzielam, nie sadze by-
najmniej, aby on w piSmiennictwie naszem za-
ja¢ miat jakies$ itne miejsce. Nie jestto
utwor literacki w Scistem znaczeniu tego stowa.

Czytajgc stronice reka mej babki kreslone,
miatam zawsze wrazenie, zupetnie zresztg odpo-
wiadajace rzeczywistosci, ze autorka w swej
racy szukata rozrywki dla siebie, ze pisanie by-
0 jej ulubionem zajeciem, ktérem , zapetnia-
ta chwile wolne i czesto samotne. Zywa pa-
mie¢ i umyst bystry pochwycity i przechowa-
ty wiernie obrazy wypadkow 1 postaci spotyka-
n?]/ch w roznych epokach zycia, a ze dusza jej
chetnie przebywata w Swiecie wspomnien, ze
z dodwiadczen zyciowych niejedng sama wynio-
stanauke, ze one jej horyzont umystowy roz-
szerzaty i rozjasniaty,— zapragneta wiec utrwa-
li¢ na papierze zebrane niegdys wrazenia i przez
zestawienie ich z chwilg terazniejsza skonstato-
wac zmiany, jakie w spoteczenstwie zaszty.

Byt to jedyny — wyraznie przez nig zresztg
zaznaczony cel pracy niniejszej i sadze, ze zo-
stat osiggniety.

Pamietnik ten jest przeciez niezmiernie cieka-
wym dokumentem ludzkim, dokumentem z ro-
dzaju tych, jakich nigdy zanadto, nigdy dosy¢
nawet zebra¢ nie mozna.

Obok pamietnikow historycznych, rzucaja-
cych Swiatto na wypadki i osobistosci, posiada-
jace wielkie dziejowe znaczenie, ogromna war-
toS¢ majg takie wiasnie pamietniki prywatne,
odkrywajace zupetnie nieznang, przemilczang
w historyi strone zycia ubiegtych pokolen, ich
stosunki rodzinne i towarzyskie, zwyczaje i mo-
dy, tryb domowy, zabawy i ktopoty, mitosci,
niecheci i swary, a nawet sposoby meblowania
mieszkan i przyrzadzania positkow. Cztowiek
nawet najdtuzej zyjacy i najbystrzejszym obda-
rzony zmystem obserwacyjnym, dos$¢ niedokita-
dnie zdaje sobie sprawe ze zmian, jakie w zyciu
jego spoteczenstwa zachodza, z tych zmian cia-
gtych, drobnych, niewidocznych, ktére jedna
tak gruntownie
i charakter narodu. Nie zdaje za$ sobie sprawy
dla tego, ze one nietylko w koto niego, lecz
L' wnim sie dokonywajg, ze zycie nawet naj-
oporniejszych konserwatystow jest ciggtem przy-
stosowywaniem sie do zewnetrznych, coraz to
innych okolicznosci. Kiedy zgarbiony starzec
wspomina z zalem ubiegte chwile przesztosci
j ze smutng terazniejszoscig je zestawia? to ani
Jego otoczenie, ani on sam nawet wiedzie¢ nie
moze dokladnie, czy raj, za ktérym Sle west-
chnienia, naprawde byt tak réznym, tak wiele
lepszym, niz szara rzeczywistosCc obecna, czy
tylko mtodos¢ jego oblewata go blaskiem, kto-
rego przygasajace zrenice staruszka juz dojrzec
mE moga.
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Gdy jednak wpadnie nam w reke taki doku-
ment ludzki z czasow ubiegtych, spisanydprzez
osobe dzi$ niezyjacg, a wiec nie posiadajacg
naszego sBosobu myslenia i widzenia rzeczy, fo-
tografia btyskawiczna scen dawno zapomnia-
nych, widzimy dopiero ogromng réznice miedzy
Swiatem dzisiejszym, a tym, ktony dawno juz
w proch sie rozsypat. Nic z niego juz nie pozo-
stato, ludzie tam inni, myslg i méw_ig, czuja i zy-
ja inaczej niz my i ci, ktérych widujemy. We
wszystkich drobiazgach ich codziennego zycia
odbija sie tak doktadnie charakter minionej epo-
ki, ze nie dotykajac nawet zadnego dziejowego
wypadku, tworza ich wizerunki obraz history-
czny. ogromnie zywo ubarwiony kolorytem
danej chwili. Dlatego to wtasnie pamietniki te-
go rodzad'u stanowig niezmiernie ciekawy ko-
mentarz do historyi kraju. Lepiej niewatpliwie
zrozumieliby$Smy ludzi i wypadki, o ktérych
podreczniki szkolne tak sumaryczne podajg nam
wiadomosci, gdybySmy zdotali je umiesci¢ na
tle odpowiedniem, ztozonem z tych tysigcznych
a tak wiele znaczacych drobiazgéw codziennego
zycia narodu. Nawet najwybitniejsi ludzie zo-
staja pod wptywem otoczenia, nawet najgenial-
niejsze umysty czerﬁlq materyat duchowego
rozwoju z drobniutkich, lecz trwale, cho¢ czesto
bezwiednie przyswajanych wrazen zewnetrz-
nych, dostarczanych przez Srodowisko, wsrdd
ktérego z-yja. Czytajac w ksigzkach o dziatalno-
sci tego lub owego politycznego meza lub stron-
nictwa, dziwimy sie¢ czasem naiwnie, dla czego
tak a nieinaczej postgpiono, dla czego nie chwy-
cono sie Srodkéw dla nas bardziej zrozumiatych,
dlaczego przemawiano hie w ten sposob, jak
my bysmy w danym razie przemowili. Nie zda-
jemy sobie dobrze sprawy z tego, ze to byli zu-

etnie inni, inaczej wychowani, inaczej zyjacy
udzie. Cztowiek, ktory stawiat Swigtynie przy-
jazni i tanczyt menueta, nie mogt tak czu¢ 1 my-
Sle¢ jak ten, ktory czytat Zole i jezdzi na bi-
cyklu.

Literatura epok minionych daje nam troche
jednostronny obraz dawnego spoteczenstwa,
maluje nam je bowiem takiem, jak je widzieli
najwybitniejsi, talentem i Wysokiem wyksztatce-
niem obdarzeni ludzie. Tych ludzi, stanowra-
cych w danej chwili czoto narodu, rozumiemy
troche lepiej, niz ca’r% thum przecietnych ind?/-
widudw, stanowigcych im wspdtczesng publi-
czno$¢. Dlatego tez jesli nam przyjdzie zesta-
wi¢ taki bezpretensyonalny pamietnikowy do-
kument z literackiemi utworami z tegoz czasu,
zdaje nam sie, ze te ostatnie sg nam blizsze
chocby o jedno pokolenie. Plynie to ztad na-
turalnie, ze wszystkie warstwy narodu nie kro-
czg w jednym szeregu w swym cywilizacyjnym
pochodzie i ze w kazdej chwili mozemy sobie
Bonlekqd odtworzy¢ nastrdj pokolen, ktore nas
ezposrednio poprzedzity, zstepujac od najinteli-
gentniejszych i najbardziej ucywilizowanych
warstw narodu, do tych, ktorych ostatnie pro-
mienie wspotczesnej cywilizacyi nie dotknety.

Naturalnie, charakter takiego pamietnika za-
lezy bardzo od indywidualnosci osoby, ktéra go
pisze. Dla tego tez, nie myslac inajmniej
uprzedzac¢ samodzielnego sadu czytelnikdéw, mu-
sze Lednak poda¢ na wstepie kilka uwag ogol-
nych, krotka charakterystyke i zyciorys p. Mo-
szczenskiej.

Jezeli nie przyznatam jej pamietnikowi zna-
czenia utworu literackiego i uznatam go raczej

rzetwarzajq i ustréj spo}eczny jako dokument ludzki, nie chciatam przez to by-

najmniej twierdzi¢, azeby autorka zabierata sie
do swej pracy bez poprzedniego umystowego
przygotowania, aby tak sobie naiwnie 1 po pro-
stu notowata swoje uwagi, jak to w swoim cza-
sie np. czynit Jan Chryzostom Pasek, lub wiele
pozniej Kilinski. Pani Adamina byta dzieckiem
cywilizacyi bardzo wyrafinowanej, byta osobg
oczytang, wyksztatcong, myslaca, byta wreszcie
dama, wychowang wsrod wytwornego towarzy-
stwa, i dlatego w jej stylu znaé¢ staranny do-
bor stow i zaokraglenie zdan, w jej pogladach
pewng subtelno$C i wyzszy poziom umystowy.
Odejmuje to jej pracy wdziek prostoty i Swiezo-
Sci, n_adajeje{( pewne zaciecle literackie, nie po-
zbawia jednak bynajmniej interesu. Widzac, ze

przemawia do nas jednostka rozumna, 0 szer-
szym horyzoncie umystowym, nabieramy zaufa-
nia do niej i chetnie stuchamy wypowiadanych
przez nig uwag. Wielka zaletg tego pamigtnika
jest jego Scista bezstronno$¢ i objektywnos¢.
Pani Moszczenska nie jest ani bezwzgledng wiel-
bicielkg dawnych czaséw, ani tez stronniczo za-
slepiong nowatorka. Nie podlega zwyktej skton-
nosci osob starszych do przedstawiania raju swej
miodosci w jak najSwietniejszych barwach. Ob-
darzona sporg dozg zmystu krytycznego i trze-
zwosci, phynacej zardwno ze szlachetnego serca
jak i spokojnego temperamentu, nie Krzywdzi
I nie idealizuje nikogo. Wlorowadzajqc na scene
rozne odmiany gatunku ludzkiego, umie nam
wskazaC ich zajmujace i charakterystyczne ce-
chy, nie dzielac ich na kategorye, nie wypisujac
im Swiadectw z okresleniami: dobry, zty, niedo-
stateczny, zadawalniajacy. Szczere wspotczucie
dla cierpien opisywanych osobistosci—nigdy je-
dnak nie przeszkadza jej zaznaczy¢ ich stabo-
stek lub $miesznych stron. Kreslone przez nig
wizerunki, to petne zycia i wyrazu portrety—
nie pochlebione bynajmniej, ale tez nie wpada-
jace nigdzie w karykature. Najmniej pisze o so-
bie. Zaledwie kilka urywkow odnosi sie wprost
do jej osoby i wypadkow jej zycia. W liryzm
nie wpada prawie wcale, jest zwykle tylko cie-
kawa spektatorka, a nie przedstawia siebie w ro-
li tytutowej. Analizowanie wiasnych stanéw du-
szy, nie bedace zreszta takg nowoscia, jakby to
niejeden czytelnik ,Bez dogmatu“ mogt przy-
uszczaé, jest jej obcem. Choroba sentymenta-
izmu, grasujaca tak powszechnie w czasach jej
miodosci, na nig w%’fywu nie wywarta, bo tez nic
nie byto bardziej obcego jej naturze, nad wszel-
kie odmiany melancholii 1 ,,weltschmerzu.* Od
dziecinstwa az do starosci cechowat ja wesot
humor i niezmacona pogoda umystu, jakkolwie
los nie faworyzowat jej bynajmniej, a droga jej
zycia gesciutko cierniami wystana byla.

Urodzita sie w r. 1790. Matka odumarta ja
wczesnie, a wychowaniem jej i jej brata Juliana
zajmowata sie ciotka. Ojciec jeJ, p. Adam Biel-
ski byt cztowiekiem bardzo rozumnym, wy-
ksztatconym, zamitowanym w ksigzkach i wzy-
ciu domowem. Byt to niezmiernie sympatyczny
typ obywatela Swiattego, post%p_owego,_ interesu-
jacego sie zywo sprawami publicznemi. Zostata
po nim broszurka, wydana w Kaliszu 1809 r..
zawierajgca projekt reform ekonomiczn%/ch, da-
zacych do podzwigniecia z upadku obywateli
Ksieztwa Warszawskiego. Jest tam projekt
stworzenia Towarzystwa kredytowego, aseku-
racyi od wypadkoéw, banku parcelacyjnego; jest
takze wyjasnienie przyczyn zadtuzenia wiasno-
Sci ziemskiej i rzut oka na potozenie obywateli
wspotczesnych. Pomimo jednak, ze tak go ob-
chodzity sprawy kraju, nie dat sie naktoni¢ do
zajecia stanowiska w rzadzie c')wczesn]ym, chot
nie brakto mu zachety ze strony Jézefa Wybi-
ckiego, ktéry by’rgego serdecznym przyjacielem.
Byt on zanadto lubigcym wygody, zanadto wiel-
kim panem, rozmitowanym w swej swobodzie
i niezaleznosci,, by ze wzgledu na karyere po-
rzuca¢ swoje wiejskie zacisze i wprzegac sie
w jarzmo obowigzkow, z odpowiedzialnoscig po-
taczonych. Naturalnie, Swiadczyto to o pewnem
lenistwie, okupionem tern tylko, ze od prac oby-
watelskich w swoim powiecie si¢ nie usuwat.

W Kkilka lat po $mierci pierwszej zony — wdo-
wy Julii z Karskich Smolenskiej, ozenit sie po
raz drugi réwniez z wdowg i to ﬁo dwaoch me-
zach p. Marcyanng z Mycielskich primo voto
Szotdrska, sedzing Wierzchlejska. Pani sedzina,
wychodzac zaBielskiego, miatajuz czworo dzieci,
a wsrod tych jedne corke zamezng—byta jednak
jeszcze piekng i zajmujgca, a poniewaz posiada-
ta ogromny majatek, nie byto wiec obawy, aze-
by pasierbowie dzieci pokrzywdzili. Nie byia je-
dnak zbyt mitg w domowem pozyciu, ajej gwat-
towny i despotyczny charakter dawat sie nieraz
we znaki zarowno rodzonym, jak i przybranym
dzieciom.

Wigksza czes¢ pamietnikow p. Moszczenskiej
odnosi sie wiasnie do tej epoki dziecinstwa, przy-
padajacej na koniec XVIII-go wieku. Opowia-
daniu swemu w tej czeSci nadata forme powie-



Sciowg, jednakze i w charakterystyce 0s6b

i wprzytaczanych wypadkach trzymata sie Scisle
prawdy, wspomnienia wiasne uzupetiajac tylko

wiadomosciami, czerpanemi z rozméw swego Oj-

ca. W miejsce nazwisk rzeczywistych, podsta-

\k/)vi’aa E’(ednak fikcyjne z tatwo zrozumiatych po-
udek.

Dom pp. Bielskich utrzymany byt na wielko-
panskiej stopie, ktorej zreszta ich srodki zupet-
nie odpowiadaty. Posiadali oni spore majatki na
Kujawach, w Kaliskiem i w dzisiejszym Bydgo-
skim obwodzie. Dzieciom swym dawali eduka-
cye. staranng, odpowiadajgcg Owczesnym zwy-
czajhom. Panny ksztatcity si3 w talentach i jezy-
kach, mowity po francuzku, po niemiecku I po
wtosku, graty, Spiewaly, malowaty, tanczyty
~fandango® 1 wykonywaty kosztowne, artysty-
czne robotki. Mata Adamina dos¢ mtodo oddang
zostata do Berlina na ‘pensye pani Boquet; ro6-
wnoczesnie jej brat Julian w temze mieScie swa
edukacye odbywat. Zanim jednak ukonczyta
nauki, smier¢ przedwczesna zabrata jej tego naj-
blizszego w dziecifistwie towarzysza. Pobyt na
pensyi dos¢ mile zreszty zaznaczyt si¢ w je] pa-
miecl. Przetozona qudoba’ra sobie zdolng i sym-
patyczng dziewczynke, jej zywy i pojetny umyst
zajat ja do tego stopnia, ze obrata jg sobie za
lektorke i osobiscie duzo nad jej rozwojem pra-
cowata.

Panna Bielska powrdcita do domu z opinig
wysoko edukowanej r[])anny. Nie byta piekna,
ale portret jej w owych czasach malowany, uka-
zuje nam ja powabng i sympatyczng. Byila to
osObka matego wzrostu, lecz bardzo zgrabna
i szczupta w talii, brunetka ,,une brane piquante,”
jak ja nazwala jedna z dwczesnych przyjaciotek
rodzicéw, o sprytnych i wesotych oczach i tago-
dnym usmiechu. Na portrecie, 0 ktorym wspo-
mniatam, ubrana jest w suknie bialg, wycieta
z krociutkim staniczkiem (jesli to stanikiem na-
zwa¢ mozna), wedle mody z czaséw pierwszego
cesarstwa; z ramion spada szal ciemno-zielony.
Wiosy obciete, mocno sfryzowane i spietrzone
w gore, upiete sznurem peret i takiz naszyjnik
perfowy na szyi.

Tak Wyglqda%a zapewne na balach w Kaliszu,
gdzie zwykle z rodzicami karnawat spedzata.
Byta to burzliwa epoka wojen napoleonskich,
burzliwa ale wesota zarazem, bo $miertelne boje
nie odbieraty ludziom ochoty do zabaw; grzmot
armat nie przerywat muzyki balowej, a widmo
S$mierci nie mrozito sktonnosci do flirtu, nadawa-
to mu tylko pewien Interesujacy, sentymentalny
odcien. Ludzie zyli wtedy jako$ bujniej i star-
czyto im nerwow na wszystko, cho¢ spazmy by-
ty w modzie. Panny otoczone byty rojami wiel-
bicieli, a gtdbwnem zadaniem ich zycia byto po-
dobaé sie, nie przebierajgc miary w kokieteryi
i wyjs¢ za maz tak, by zadowolnie i wymagania
Swiatowe i wihasne serce. Ta sztuka nie zawsze
sie jednak udawata. W 1812 r. panna Bielska
wyszta zamgz za p. Floryana Moszczenskiego.
Byto to z jej strony matzenstwo z mitosci, g P/i
narzeczony Jej, cho¢ z tak zwanej dobrej szla-
checkiej pochodzit rodziny, nie posiadat zadnego
osobistego majatku. Byt jednak bardzo piekny,
nosit mundur napoleonski i miat szalone powo-
dzenie ukobiet. Pozycie matzenskie szczesliwem
nie byto. Matzonkowie réznili sie wyksztatce-
niem, wychowaniem i przyzwyczajeniami,
a wyzszos$¢ byta stanowczo po stronie zony, co
nieche¢ meza pote?owa’ro uczuciem podraznio-
nej ambicyi. Pan Floryan dumny, despotyczny,
niezgodny, fantastyk, prawldziwly tyran domo-
wy, strachem przejmowat domownikéw, stuzbe,
zone i dzieci. O calej epoce zycia, spedzonej pod
dachem meza, w pamietniku niema ani wzmian-
ki. Pani Adamina nie lubowata si¢ w rozpamig-
tywaniu cierpienn doznanych, nie rozczulata sie
nad sobg, wotata zapomnieC. Gdy dzieci dorosty,
a postepowanie ojca stato si¢ zaporg do ich
szczeScla, mianowicie do ustalenia losu corek,
roztagczyta sie z mezem. Majatek jednak zostat
w jego reku. Pan Floryan, cho¢ Pracowity
i 0szczedny gospodarz, nie przysparzat fortuny,
bo jedna jego fantazya wiecej go kosztowata, niz
cate lata oszczednosci zgromadzic¢ rflog’fg. Np.
poktociwszy sig z sasiadami, sprzedat za bezcen
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dobra, majace ogromng wartos¢, byle sie wy-
nies¢ z okolicy niemitej. )

Tymczasem zona, Ktérej zawdzieczat wszyst-
ko co posiadat, wychowana w zbytkach, przy-
zwyczajona do dostatku, roztaczywszy sieznim,
pedzita zycie w ubostwie. Nie skarzyta sie je-
dnak bynajmniej, owszem czuta sie uszczesli-
wiong odzyskang niezaleznoscig i spokojem, a ze
otaczat jg powszechny szacunek, ze jej towarzy-
stwo byto cenionem i poszukiwanem, wiec opu-
szczenia i samotno$ci nie zaznata. Jej dowcip,
zywos¢, jej mity, jednostajny humor i wysokie
wyksztatcenie, czynity ja pozadang w kazdem
towarzystwie; garneli sie¢ wiec do niej starzy
i mtodzi, bogaci i ubodzy, inteligeneya i ludzie
prosci. Miata przytem rzadki a cenny dar nada-
wania nawet najskromniejszemu otoczeniu pe-
wnego , estetycznego pigtna. Mieszkata czas ja-
ki$ w Slesinie, potem w Inowroctawiu, zadawat-
niaé sie musiata ciasniutkim i ubogim kacikiem.
Ale jej dobry smak i poczucie artystyczne, zdo-
taty upiekszyC nawet bielone Sciany, a skromua
czarna wetniana suknia, rzadko odnawiana, ro-
bita na niej wrazenie eleganckiej toalety. Dzieci
darzyty ja szczerem uwielbieniem. Z licznej nie-
gdys$ gromadki dorosto tylko czworo. Imiona
ich Swiadczg o literackich upodobaniach matki;
Emil, Alfons, Walerya, Maiwina. Te imiona star-
Czg prawie za date urodzenia.

Wiasnie w tej epoce, gdy rozigczyta sie z me-
zem, gdy odzyskata wzgledny spokdj, z zamito-
waniem oddata sie pracy literackiej. Byio to jej
ulubione zajecie. Pozostawita sporo utwordw,
przewaznie Jednak niewykonczonych. O ile
wiem, w druku ukazata sie tylko jedna niedtuga
praca 0 wychowaniu kobiet. Niestety, artykut
ten pomieszczony w trzech numerach ,,Gazety
Polskiej* (jesli mnie pamie¢ nie myli) zaginat
i dzi$ juz, cho€ go niegdys czytatam, nie umia-
fabym go stresciCc. Po za tem, pisata duzo wier-
szy, nie majacych zadnej literackiej wartosci,
oraz ‘pamietniki. Pierwszej ich czesci, jak wspo-
mniatam, nadata tytut ,,Powiesci babuni* i ujeta
je w forme beletrystyczng. Reszte stanowig lu-
Zne opowiadania wypadkoéw i zdarzen z réznych
epok, czasem tylko fragmenty, pozbawione po-
czatku i zakonczenia. | w tych jednak urywkach
miesci sie duzo ciekawych i charakterystycz-
nych szczegotow, ktére z zainteresowaniem
i z pozytkiem przeczyta¢ mozna. Poniewaz prze-
waznie mieszkata w Wielkopolsce, miata wiec
sposobnos¢ obserwowac typy pierwszych przy-
byszow niemieckich, ktérzy sie na nasze] roz-
goscili ziemi i scharakteryzowata ich stosunek
do naszej butnej szlachty — tak rézny, tak nie-
zmiernie rozny od dzisiejszego. Polski i niemie-
cki zywiot stanowity dwa odrebne Swiaty, z kto-
rych jeden rozrastat sie i potezniat kosztem dru-
giego. Wesota, rozbawiona, hojna i lekkomysl-
na druzyna szlachecka nie przypuszczata, ab?!l
wtych pokornych, nieokrzesanych przybyszac
przez nig z gory traktowanych, przyjmowartych
tylko w przedpokoju, kryli sie przyszli panowie.

Ostatnie lata zycia spedzita pod dachem miod-
szego, wowczas owdowiatego syna. Maz wy-
przedzit jg do grobu o lat kilka, a niecheci swej
do zony dat wyraz nawet w swych ostatnich
chwilach, zastrzegajac sie, aby ich nie chowano
w jednym grobie. Zresztg i sktonno$¢ do dzi-
wactw nie opuszczata _?o w przed$miertnyeh
rozporzadzeniach, polecit np., aby mu wykopano
grob przy rozstajnych drogach. Dzieci uszano-
waty jego wole o tyle, ze pochowaty go w naro-
zniku cmentarza we wsi Rzeczycy, w miejscu,
gdzie sie dwie drogi krzyzuja.

Pani Adamina miata staro$¢ pogodna i spo-
kojnag. Wprawdzie nadmierna otytos¢ i astma
dreczyty ja w ostatnich latach Zzycia, jednakze
jej niezrownany spokoj umystu, wesotosC i pra-
wdziwa miodosé ducha nie opuszczaly jej ani na
chwile. Nigdy. nie przestawata sie interesowac
ani wypadkami krajowemi, ani losem swych
blizkich i kochanych, tych za$§ pominawszy
nawet, dzieci i wnukoéw miata bardzo liczng gro-
madke, bo jej zacne serce Igneto do ludzi I lu-
dzie garneli si¢ do niej; a kto raz zjednat sobie
je] przyjazn i sympatye, ten juz nigdy obcym
JeJ byC nie magt.

Umarta w Pazdzierniku r. 1858. Zwtoki jei
leza w grobie familijnym Moszczenskich w Rze-
czycy na Kujawach.

Kreslac sylwetke tej tak blizkiej dla mnie
a jednak tylko z tradycyi znanej postaci, czuje
ze wizerunek jest bardzo niedokfadny; nie po-
zwolitam sobie jednak na uzupetnianie go ry-
sami czerpanemi we wiasnej wyobrazni. Rje
wyliczatam nieznanych mi zastug, ani przypu-
szczalnych cndét, trzzma’ram sie  Scidle tych
szczuptych danych, jakie zebra¢ mogtam. Czes¢
dla umartych pojmuje zresztg inaczej, niz jg
okresla formuta: ,,De mortuis aut nihil aut be-
ne.“ Sadze, ze Swiatowy konwenans i takt to-
warzyski, ktorym sie Krepujemy w obec zy-
wych, w odniesieniu do ludzi niezyjacych, za-
stosowanie ostatnie moze mle¢ tylko w po$miert-
nym nekrologu, pisanym zresztg zwykle dla po-
zostatej rodziny | przyjaciét. Po zatem, im i so-
bie winnismy tylko wierne zachowanie w pamie-
ci tej spuscizny duchowej, jaka nam istotnie
przekazali. Sad nad nimi nie do nas nalezy, nie
mozemy ich ani nagradza¢, ani krzywdzic, ani
skarg przeciw nim wytacza¢. Gdybysmyjednak
z zasady przemilczali ich wady i winy, przyczy-
nialibysmy sie do falszowania tradycyi ikrzewie-
nia zupetnie btednych poje¢ o stosunkn czasow
terazniejszych do przesztosci. Dla tego np. nie
wahatam sie zaznaczy¢ niepochlebnych ryséw
w charakterze mego dziadka. Poréwnywanie
dawnych czaséw z obecnemi nie powinno mie¢
na celu wywyzszanie jednych kosztem drugich,
lecz wykazanie, jaka droga doszlismy do tego,
ozem jestesmy. Kazdy z dzis zyjacych jest po-
niekad dalszym ciggiem tych, ktorzy go poprze-
dzili, poznajac zycie ubiegtych Pokolerﬁ, poznaje
czes¢ owej przesztosci, a ta postuzy¢ mu powin-
na do zdobycia madrosci przez medrcow gre-
ckich zalecanej—znajomosci samego siebie.

J. Aloszczenska.

(Dalszy ciag nastgpi).

RUCH MUZYCZNY.

Sezon letni niezadtugo sie konczy. Ze byt ozy-
wiony i dostarczyt duzo wrazen, zawdzieczamy
to teatrowi Iwowskiemu, ktory wystawit kilka
cennych oper, np. ,,Dalibora® Smetany, ,Dzia-
dy" Moniuszki i 1. d., zaprezentowat znakomite-
go tenora w osobie p. Floryanskiego i wykonat
szereg operetek, hucznie oklaskiwanych przez
tlumy stuchaczow, na co w zupetnosci zastuzyly-

Pewnego wieczoru ustyszeliSmy dwa dzief,
zwigzane z historya muzyki polskiej. Byto to
potaczenie Kurpinskiego z Moniuszka, ktorym
jednoczesny pobyt na scenie wcale nie szkodzit,
Jakkolwiek  utwor ,,Bojomir i Wanda“ nie ma
wecale pretensyi do konkurowania z takiem arcy-
dzietem, jak ,.Dziady." Kurpinski wszakze roz-
poczyna dzieje opery naszej, ktora dopiero
w Moniuszce wystrzelita cudnej pieknosci kwia-
tem., Kurpinski i Moniuszko, jak to stusznie za-
uwazyt Bogustawski, dopetniajg wzajemnie fi-
zyognomii polskiej w tym zakresie tworczosci,
uosabiajgc zarazem dwa zasadnicze rysy cha-
rakteru narodowego: Kurpinski jest usmiechem
muzyki; Moniuszko jej melancholig, zaduma, te-
sknotg, rzewnoscig; w Wielkopolaninie gra tem-
peramentowy humor, dusza Litwina jest kryni-
cq poezyi, —jeden z drugim tworzg kompletny
typ polski z zycia, w sztuce odzwierciedlony,
w ktorym pod fatwa, pozornie niefrasobliwa we-
sotoscia, kryja sie gtebie uczucia. Stuchalismy
»,Bojomira | Wandy" z zaciekawieniem i wzru-
szeniem. Ta sielankowo-romantyczna historyg
dwojga kochankéw w ,,Zamku na Czorsztynie,
choc jest naiwna i nieprawdopodobna, przema-
wia do nas tak, ze radzi jej niepomatu jestesmy’

Lioretto ,Zamku na Czorsztynie* wyszio
z pod pidra J. hr. Krasinskiego; tres¢ rozgrywa



sie po odsieczy wiedenskiej, z ktorej powraca
rycerz Bojomir z Nikitg. Ciemna noc | nawaini-
ca wykoleity ich z drogi; w gorach pan i prze-
wodnik natrafiajg na zamek, ktérego podwoje
stoszotworem, bo je stuzaca Lucya zapomniata
zamknaé. Wchodzg wiec bez przeszkody do ko-
mnat wewnetrznych, i tu Bojomir postanawia
przenocowat. Naprozno goral, ktory sie stra-
chéw boi, sprzeciwia sie temu, Bojomir zostaje
i kfadzie si¢ spaC na tapczanie.

W zamku mieszka wielki pan, ktorego coérka
0Vanda cierpi na melancholie. Niedawno kocha-
fa, lecz dumny ojciec za szlachcica nie pozwolit
wyjs¢ za maz corce; to jg doprowadzito do me-
lancholii—i teraz podczas nocy, ze $wiecg w re-
ku, chodzi nieszcze$liwa po zamku i Spiewa.
W tej wedréwce po pustych salach wkracza do
komnaty, gdzie sie Bojomir znajduje. To on byt
tym kochankiem—gdy go wiec Wanda ujrzata,
wnet odzyskata zmysty, a ojciec szczesliwy, ze
corka zdrowa, juz sie na zwigzek jej z Bojomi-
rem zgadza i blogostawienstw i swego udziela.

Ta tres¢ postuzyta Kurpinskiemu do rozwinie-
cia roznych pomystow muzycznych. Cechuje je
przedewszystkiem obfitos¢ melodyi, ptynacej
swobodnie 1 uwydatnionej w opracowaniu czesto
nader oryginalnero. Tworca najwidoczniej nie
zatuje tej melodyi, szczodrze jg rozsypujac po
swem dziele. Z pojedynczych numeréw zazna-
czy¢ wypada: tercet w akcie pierwszym, polo-
neza, arye Bojomira i Wandy; duzo tu jest do-
weipu, werwy i zaciecia, a posta¢ Nikity bardzo
jesttraktowana charakterystycznie. Instrumen-
tacya nie celuje efektownoscia; ale nie zapomi-
najmy o tern, ze ,,Bojomir i Wanda" licza 80 lat
zycia scenicznego, a wtedy towarzyszenie orkie-
stry nie odznaczato sie tern bogactwem, co dzi-

siaj.

{Nykonanie tej opery, jak zresztg zawsze w te-
atize Iwowskim, wypadto ku powszechnemu za-
dowoleniu. Pierwszenstwo oddac nalezy p. Bo-
huséwnie, wybornej interpretatorce partyi Wan-
dy. Dobrze réwniez wywiazali sie z zadania: pp.
Malawski, Myszkowski i Paszkowski.

Wznowione ,,Dziady* Moniuszki wywarty sil-
ne wrazenie. Ten poemat wspaniaty, uzupetnio-
n%/ muzykg niemniej wspaniata, dziata na stu-
chacza, jak obraz tresci religijnej, opartej na
motywie ludowym. 1 znowu personel wokalny
teatru lwowskiego stanat na wysokos$ci zadania:
chory $piewaty bez zarzutu, solisci, a zwtaszcza
p. Szymanski—Swietnie. Cato$¢ byta bez zarzutu.

Z utworow lekkich olbrzymie powodzenie zje-
dnata sobie dawna operetka Suppego p. t. ,,.Sza-
tani na ziemi." Nie grano jej od lat dwudziestu,
a i przedtem wykonanie musiato by¢ stabe, gdyz
operetke Spiewano w ktoryms z ogrodkéw. By
ten utwor pociagnat i podobat sie, potrzeba do-
skonatej wystawy, duzych choéréw i wyrobio-
nych solistow. Suppego stusznie nazywaja nie-
mieckim Offenbachem. Tre$¢ ,,Szatandw na zie-
mi“ ma wiele dowcipu i ukrytej zrecznie ironii.
Dwa Swiaty stykaja sie tu z soba: piekto i zie-
mia. W piekle szatani buntujg sie przeciwko
swej wiadzy, bo ich tawtadza wyzyskuje. Trze-
ba to niezadowolenie uspokoié, w tym tez celu
Lucyper obiecuje szatanom wiele przyjemnosci
i wysyla ich na ziemie, aby sobie tam pohulali
inowych do piekta sprowadzili mieszkancow.
Pobyt szatandéw na ziemi zaczynasie od pensyo-
natu, gdzie widzg podatny dla siebie grunt,
aiw koszarach Zle im sie nie dzieje. Po ukon-
czeniu swej pracy, szatani z tupem powracajg do
piekia.

Muzyka jest bardzo tadna. Jest w niej niema-
to melodyjnych i zbiorowych ustepéw, a solowe
partye zawieraja mndstwo zalet. Muzyka bar-
dzo umiejetnie zastosowana jest do tresci: w pie-
kle rozbrzmiewa ona fantastyczniej, niz na zie-
nii — obie drgaja wielkiem zyciem. Ta ,,muzyka
piekielna® ma swdj odrebny charakter,, a finat
ahtu pierwszego nalezy do wyjatkowo pieknych
numeréw. Akt drugi odznacza sie ptynna tnelo-
dyg — poczawszy od powaznej muzyki klasztor-
nej, a konczac na przeslicznem trio i duecie mi-
fosnym, z towarzyszeniem motywu, odzywajg-
cego sie poza sceng. | tak do ostatniego, taktu,
LSzatani na ziemi* w wysokim stopniu intere-
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sujg—nic tez dziwnego, iz operetka kilkanascie!
razy Sciagneta do teatru nieprzejrzane zastepy
publicznosci.

Woystawa ,,Szatandéw"* $wiadczy o zasobnosci
teatru Iwowskiego, artystycznym smaku dy-
rektora Hellera | umiejetnem Kierownictwie p.
Jareckiego. W wykonaniu celujg: p. Klisze-
wska, $piewajaca kuplety o zakazanych owocach
z prawdziwie francuzkiem zacieciem, p. Bohu-
sowna, czarowna Amanda, p. Lewicki — tenor,
ktorego bedziemy styszeli w naszej operze—
wreszcie pp. Bronikowska i Myszkowski.

W tym samym prawie czasie teatr Nowy wy-
stawit operetke Messagera, p. t. ,,Narzeczona na
loteryi.® Jestto utwor mato oryginalny, lecz
niewatpliwie efektowny i tadny. Duzo w niegj
motywow, wzietych z Delibes’a np., duzo i'zkad-
ingd, ale wszystko potgczone jest razem zrecz-
nie i podane stuchaczowi w dobrem opracowa-
niu. Moznaby operetce zarzuci¢ przetadowanie
melodyami—zwiaszcza para kochankdw Spiewa,
$piewa bez Kkorica, ten przeciez zarzut nie zmniej-
sza wartosci samej muzyki.

Huczne a zastuzone oklaski zbierali pp. Ka-
wecka i Redo, $piewajacy wszystkie numery
z artystycznem wykonczeniem.

Orkiestra holenderska, koncertujgca w Doli-
nie Szwajcarskiej pod dyrekcya p. Quasta miata
wzgledne powodzenie; najwiecej publicznoSci
Sciggaty koncerty symfoniczne, zaznaczy¢ je-
dnak nalezy, iz interpretacya nie porywata, choc¢
orkiestra grata starannie.

'W ostatniej chwili dowiadujemy sie o roz-
strzygnieciu konkursu Paderewskiego w Lipsku.
Wiadomo, iz znakomity pianista przeznaczyt
kilka nagrod na kompozycye dla artystow pol-
skich. Rozstrzygniecie konkursu powierzyt p,
Nikischowi, stynnemu dyrektorowi ,,Gewand-
haus'u* w Lipsku. )

Nagrode rub. 1,000 za symfonie otrzymat p.
Zygmunt Stojowski z Paryza, uczen Zelenskie-
go; za koncert fortepiano rub. 250 otrzymat
Henryk Melcer, zwyciezca konkursu w Berlinie;
za koncert skrzypcowy rub. 250 p. Emil Mynar-
ski, nowomianowany dyrektor opery warsza-
wskiej; za kwartet smyczkowy rub. 250—p. Woj-
ciech Gawronski, skrzypek; wreszcie za sonate
na skrzypce i fortepian rub. 250 otrzymat p.
Grzegorz Fidelberg z Warszawy.

Plon, jak widzimy, tadny, zobaczymy w przy-
sztosci, ile w nagrodzonych utworach znajduje
sie artyzmu i piekna.

A. Dobrowolski

BEZKROLEWIE

POWIESC HISTORYCZNA
w 2-ch czeSciach
przez

Jtfarye fopuszanska.

(Dalszy cigg)

Nazajutrz, podczas gdy chorazy zajety byt
bawieniem kasztelanowej, Magdzia i Ewa wy-
mknety sie przed wieczorem do sadu, aby zoba-
czy¢ sie z panem Janem. Skoro go zdaleka ujrza-
ty, Ewa wzruszona mocno, Scisngta Magdzie za
reke i oparta si¢ na jej ramieniu, bo nogi drzaty
pod nig  On rowniez niemniej byt wzruszony.,
ale panowat nad sobg i sktonit sie przed niemi
powaznie i w milczeniu. Ewa podniosta wresz-
cie na niego wzrok spuszczony dotad i wyczyta-
fa w jego oczach jaki$ dumny wyrzut. Podata
mu reke i dionie ich, spotkawszy sie z soba, za-
drzaty, a jednak w rozmowie panowat wciaz dzi-
wny | nieprzezwyciezony przymus. Jemu duma

zamykata usta, ona miata tak wiele do powie-
dzenia, ze nie wiedziata od czego zaczaC. Ma-
gdzia, aby ich nie krgpowac, usuneta sie nieco
na ubocze, udajgc, ze Jest za%etq zbieraniem je-
siennych kwiatkow, rosngcych w trawie tu i ow-
dzie.

— Wacpan tak dtugo o sobie wiesci nie dawa-
teS, ze my obie z Magdzig nie wiedziatySmy, co
0 tern myslec,—rzekta Ewa cichym gtosem.

— Mowitem juz Magdzi, jak jest trudno prze-
staC 0 sobie wies¢ jaka$s w czasie wojny, — od-
part krotko i powaznie—i dlatego wacpanna ze-
chcesz_mi wybaczy¢ owag mimowolng przewing...

— Gdybym byta wiedziata, ze wacpan... je-
ste§ w takiem niebezpieczenstwie... inaczejbym
sadzita 0 owem milczeniu—i bardzo zatuje, zem
tego nie odgadta... nie przeczuta,--mdwita Ewa,
nie patrzac na niego i starajac sie opanowac
wzruszenie, ktére gtos jej tamowato...

Spotkawszy sie z nim oko w oko, uczuta sig
bardziej winng niz dotad i oskarzata sie w duchu
0 nikczemno$¢, o tchorzostwo, ale nie mogta
przezwyciezyC Krepujacej ja niesSmiatosci.

— Wacdpanna nie powinna$ sobie wyrzucac
tego; trudno jest przeczué i odgadna¢ wszyst-
ko, — odrzekt pan Jan, usitujac zachowac ton
spokojny i obojetnk/. — Zresztg niebezpieczen-
stwo to juz mineto, — teraz jestem juz zdréw
i silny natyle, ze mam nadzieje, iz niedtugo be-
de mogt wyruszy¢ wraz z innymi ku granicom,
pod chorggwie hetmana wielkiego koronnego....

Ewa stuchata go blada, lecz nie mogta sie zdo-
by¢ na zadng odpowiedz. On za$ ciggnat dalej

z dumag;

— 3hcia+em tylko wpierw uspokoi¢ waopan-
ng, ze nie przychodze tu bynajmniej upomnieC
sie 0 dotrzymanie jakichkolwiek badz zobowia-
zan, lub choéby tylko o uznanie dla siebie. Nie
mam do tego najmniejszych praw, gdyz rozu-
miem to dobrze, ze w chwili ostatniego widze-
nia sie naszego wacpanna bytas powodowana je-
dynie wspotczuciem. Wadzieczny jestem jednak
i za to, i przyszedtem wihasnie, aby podziekowaé
za te krople, ktora mie¢ orzezwita i dodata sit do
nowego zycia, a nie mam wecale tyle zarozumia-
tosci, bK czegos$ wiecej zadac... _

A wskazujac na otrzymany krzyzyk, ktory
miat na piersiach, rzekt: ) )

— Nie opuszczat mie nigdy ani na chwile...
| dodat gtosem wzruszonym: ) o

— Wierzytem, ze on mie ochronit od $mierci..,

Ewa w tej chwili dopiero sama zrozumiata,
Ze wowczas EoPchne’ro ja bardziej uczucie lito-
Sci, niz jakiekolwiek inne,—ale obecnie byto ina-
czej. Nie bylo juz poswiecenia z jej strony, jak
wtedy; teraz on jg przerost i gorowat nad nig ca-
ta sita swej mezkiej godnosci. Nie mogto juz
by¢ mowy o litosci; sama czufa sie pod wiadzg
poteznego uczucia, Ktore OEanowa’ro ja wszech-
wiadnie 1 przed ktérem uchylata gtowe z pod-
daniem. o )

_Obecnie pot zycia oddataby, by wynagrodzic
niesprawiedliwosé, jakg mu w mysli wyrzadzita.
Podnidstszy nan oczy, w ktérych wzruszenie
zapalito niezwykte jakies$ blaski, rzekta, wycig-
gajac do niego reke:

— Czy przebaczysz mi waszmos$¢ kiedy, zem
0 nim zwatpita?

A kiedy on, wzruszony i szczesliwy, pochwy-
cit te raczke, aby na niej ztozyc pocatunek, do-
data ciszej, ze tzg w oku:

— Juz nigdy, nigdy tego nie bedzie, daje
wacpanu stowo!

Magdzia, ujrzawszy ich po chwili zdaleka, jak
siedzac na taweczce pod lipg, rozmawiali pochy-
leni ku sobie, przyczem pan Jan trzymat reke
Ewy w swych dioniach, uSmiechnela sie sama
do siebie i szepneta:

— Oho, juz lody pekty, dzieki Bogu! Cieka-
wam, czy Jankowi bardzo bedzie sie $pieszyto
teraz, by nas porzucic?

Podczas gdy to sie dziato w sadzie, kasztela-
nowa, korzystajgc ze sposobnej chwili, gdy im
nikt nie przeszkadzal, zaczeta pracowac nad
chorgzym, by go zmiekczy¢ w jakikolwiek spo-
s6b. Skoro jednak tylko wymoéwita imie pana
Jana, chorgzy zmarszczyt sie i rzekt:



— Pani siostro, wam wiele wolno, powazam
was bowiem i szanuje wielce, ale prosze was:
nie wymawiajcie przy mnie jego imienia, bo
t<;h|<:_ia%bym zapomnie€ o tern, co mie tak srodze

oli...

Skoro nadszedt proboszcz, kasztelanowa jego
wezwata do pomocy i oboje szturmowali do za-
ciektego szlachcica, chcac go utagodzi¢ wzgle-
dem synowca, ale on wcigz odpowiadat jedno:

— Nie gadajcie mi, pani siostro, znam ja te
krew, niema tam ani na grosz statosci. Takim
famym byt jego ojciec... Ja mu juz nic nie wie-
rze,—dzis, powiadacie, on sie szczerze odmienit,
«de ktdz mi zareczy, ze jutro nie strzeli mu do
gtowy jaka mysl szalona? Nie, pani siostro, da-
em parol szlachecki, ze nie przebacze—i dotrzy-
mam stowa!

— Panie bracie, nie badzciez surowsi od ob-
cych,—wszak mu wszyscy przyznaja, ze okazat
wielkg walecznos¢, a zarazem przytomno$¢ du-
cha przy obronie zamku w Baworowie...

Chorazy machnat reka i przerwat surowo:

— Nie jest to zadna zastuga p6js¢ i porgbhaé
sie z Tatarzynem; jesliby tern mozna byto oku-
pi¢ wszystkie winy, najwieksi przestepcy sna-
dnoby wyj$¢ mogli na bohaterow. | jego ojcu
na meztwie nie zbywato, ale c6z po meztwie,
gdy niema_poczucia powinnosci? Jeszcze facniej
zaprowadzi¢ moze na bezdroza, bo wcigz popy-
cha ku jakims $miatym imprezom. Taka natura,
to istna t6dz bez steru, ktorg wicher miota na
wsze strony.

Magdzia tak umiata Wszlystkp zrecznie urza-
dzié¢, ze ojciec ani sie domyslat, ze ona i Ewa co-
dziennie w ogrodzie widujg sie z panem Janem,
kasztelanowa bowiem, dopuszczona do tajemni-
'y, umiata przez ten czas zajgé¢ chorgzego, a ca-
fa stuzba, cho¢ wiedziata takze co$ o tern, trzy-
mata z fanienkq. Wiec choC stary szlachcic do-
strzegat chwilami, ze sie co$ dzieje niezwykiego,
lecz jako$ nie dobadywat sie blizej prawdy.

Panu Janowi zawsze trudno sie byto rozstac¢
z obiema dziewczetami i Magdzia nieraz musia-
la mu przypominaé, ze juz czas odej$¢, gdyz sie
bata, by ojciec nie dostrzegt jej nieobecnosci.
Zresztg wszystkim im trojgu byto bardzo dobrze
z sobg; Magdzia, patrzagc na rozpromienione
szczeSciem twarze Ewy i brata, zapytywata fi-
glarnie tego ostatniego:

— No i ¢z, czy zawsze masz lat siedmdzie-
sigt? Czy zawsze jeste$ zniechecony do $wiata,
staruszku?

— Nie, siostrzyczko, — odpowiadat miodzie-

niec, — przeciwnle, Swiat mi sie zdaje teraz pie-
kny i dobry {(ak nigdy! _ )
— Jesli tak, to dzieki Bogu; a teraz pozegnaj-

cie sie z sobg, bo my z E~cig musimy wracac
do domu, inaczej tatuncio sie spostrzeze, ze nas
niema i bedzie Zle...

— Wszak ciocia obiecata nas ostrzedz, — rze-
kfa Ewa.

— Jeszcze chwilke, Magdziu,—mowit pan Jan
gtosem proszacym.

— Nie proscie, bo to na nic si¢ nie zda, —od-
parta Magdzia niewzruszona. Nie dos¢im, ze
sie codzien widuja, jeszcze chcieliby siedzie¢ tu-
taj do samej nocy i sprowadzi¢ tern biede na
mnie i na siebie! A jak tatuncio sie dowie i nie
Bozwoli nam wyjs¢ z domu ani na krok, to co

edzie?

— Stuchaj, Magdziu, to tak dtuzej trwac nie
moze, —rzekt pan Jan powaznie; — ja sie ukry-
wac nadal nie chce, bo tern tylko was narazam
na_gniew stryja. Niech bedzie co chce, ale spro-
buje go sam jeszcze przebtagac...

— Poczekaj, — odparta Magdzia, — czyz sa-
dzisz, zem juz o tern nie myslata? Zrobi sie
wszystko, zrobi, tylko tymczasem nietrzeba za-
dnych nieostroznosci, i dlatego raz jeszcze radze
wacpanstwu sie rozejsc.

— A wiec do widzenia, do jutra, — rzekt pan
Jan z westchnieniem.—A nie kazcie mi wacpan-
ny dtugo czekac na siebie, —dodat z daleka, juz
odchodzac.

— 006z poczniemy, kiedy czasem trudno sie
wyrwac z domu,—odrzekta Magdzia, skingwszy
mu reka na pozegnanie.
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— Boze, Boze, jak to jeszcze z wujem sie po-
wiedzie,—rzekta Ewa po jego odejsciu.— Strach
mie przejmuje na mysl o tern... ]

— Co, juz znowu Strachy?—zawotata Magdzia,
ruszywszy ramionami,—Co do mnie, to mamna-
dzieje w Bogu i w cioci... . . .

— Tak, tak, musimy sie jej poradzi¢ dzi$ wie-
czorem,—rzekia Ewa. )

Tegoz wieczoru kasztelanowa spostrzegta, ze
obie jej siostrzenice tajemniczo co$ rozmawiajg
na uboczu, przyczem oczy ich blyszczaty wiel-
kiem ozywieniem, a twarzyczka Magdzi wyra-
zata tyle stanowczosci, co oblicze wodza, ktéry
przygotowuje si¢ wzig¢ szturmem miasto wa-
rowne.

— Co0z tam tak radzicie, moje dziewczeta? —
spytata kasztelanowa, podchodzac. — Widze, ze
co$ ukiadacie...

— Spisek, ciotuchno kochana, — rzekta Ma-
gdzia, catujac jej reke — i chcemy ciocie takze
wciggnaé do niego.

— Bardzo dobrze, ale o c6z idzie?

— Niechno ciotuchna idzie do nas, bo tu nie-
bezpiecznie mowic,—rzekta Magdzia tajemniczo
i obie uprowadzity kasztelanowe do swej komna-
tki. Tam diugo we trojke toczyla sie powazna
narada, az w koncu kasztelanowa rzekta, od-
chodzac: S

— Niech wam Bég dopomaga, moje dzieci,
pomddicie sie obie, a moze wasz zamiar sie¢ po-
wiedzie.

| ucatowawszy obu slicznych spiskowcow,
odeszta do siebie.

Nazajutrz po obiedzie przybyt proboszcz do
dworu i wszyscy troje, to jest chorazy, kaszte-
lanowa i pleban, zasiadiszy w ganku, gwarzyli
powaznie o roznych rzeczach. Nieznacznie roz-
mowa zeszfa na pana Andrzeja, chorazy chwa-
lit go bardzo i rzekt w koncu:

— Raz sie juz tak ciezko zawiddiszy na tam-
tym, teraz tylko cenie natury stateczne i prawe,
jak u niego. Te tez z najwiekszg ochotg przy-
Jatbym go za syna.

Wiasnie, gdy tak o nim rozmawiano, nadje-
chat pan Andrzej i zostat bardzo serdecznie
powitany przez wszystkich, bo i kasztelanowej
sie on podobat. Tymczasem weszta Magdzia
i szepnetfa ojcu:

— Tatunciu, tam jestktos, co sie chce widzieC
z tatunciem...

Chorazy ruszyt w gtgb domu, a kasztelano-
wa, ktora wiedziata o co idzie, powiodta za nim
niespokojnem okiem i szepneta co$ proboszczo-
wi. Magdzia za$, zatrzymujac ojca na progu,
rzekta:

— Ale ten kto$ chce tatunicia prosi¢ o prze-
baczenie...

| dodata, catujac jego reke i podnoszac nan
§liczne oczy zmartej matki, ktéremi tak czesto
gniew jego rozbrajata: — A ja sie okrutnie boje
gniewu tatuncia dla niego...

— Co to znaczy? — zawotat chorgzy, zmar-
§zc_z¥wszy brwi 1 ogladajac sie dokota; - kto
Smiat?...

| nie dokonczywszy, pchnat drzwi z sieni do
sali i stangt w progu wyniosty i surowy. Przed
nim stat pan Jan, z twarza zbladta, z bijacem
sercem, ale z glowg podniesiona.

Lecz gdy chciat sie zblizy¢, chorazy wycia-
gnat reke z daleka, jakby chciat go powstrzymac.

Wszyscy obawiajac sie jakiego$ gniewne-
go wybuchu z jego strony, patrzyli na niego ze
strachem, lecz on wyrzekt gtosem chtodnym
i spokojnym:

— Stoj tam i stuchaj mie. Chce, zeby wszy- P

scy wiedzieli, ze nie dla zadnej prywaty, nawet
nie jako opiekun obrazony, ale li tylko jako oby-
watel kraju wytgczytem cie z rodziny...

Dla wszystkich ten spokdj byt rzecza niespo-
dziewang, ale nie wrdzyt on nic dobrego.

— Powiesz moze, ze wina twoja zostata juz
odpuszczong?—mowit dalej chorgzy. — Tak, za-
rowno jak przebaczono juz niejednemu zdrajcy
i wichrzycielowi,—ale ja za to nie przebacze!

A po krétkiem milczeniu, podczas gdy wszy-
stkie serca zamieraty z trwogi, mowit dalej:

— Wiec mysl; te$, ze bijac sie péﬁnieg' z Tata-

rami, okupisz wszystkie winy, ze wyptacisz juz .

za wszystko, nagrodzisz krzywdy niewynagro.
dzone nigdy, ktore ty i tobie podobni zadajecie?
Wyscie gorsi od Tatarow, wy wszyscy wichrz"
ciele i gwattownicy! Tatara wypedzi¢ snadno
ale wy podktadacie ogien, ktory dom zniszczy
i wy to jestescie wrogami, wy! | dla tego nie
ma dla was przebaczenia.... Bo przypomnij so-
bie, czyf'a to krew na twojej szabli? | nad kimze
to popetnialiscie gwatty wespdt z zotdakami Ka.
kuszanina? Wiec jam na to cig wychowat, na
tom cie uczyt, jak trzeba spetniaC powinnosc?
I mogte$ mieC nadzieje, ze ci przebacze, kiedy
popetnites taka zbrodnig, kiedys sie stat zahojca
styszysz, nieszczesny?—zabojca!..

Oblicze chorazego, podczas gdy mowit, miato
wyraz takiej jakiejS majestatycznej powagi
a zarazem kamiennej surowosci, ze budzito za-
rowno trwoge, jak i poszanowanie. Pan Jan stat
W miejscu, spiorunowany stowy temi. Twarz je-
go bytfa bladg jak marmur, jak gdyby ani kro-
pli krwi w niej nie byto. Zdawato mu sie, ;eto
nie stryj mowit do niego w tej chwili, ale kios
inny, wiekszy, potezniejszy,—kto$, kogo hardzo
ciezko obrazit, 1 poczut sie tak strasznym prze-
stepca, ze juz dla niego nie byto przebaczenia
na ziemi.

Chorazy, spojrzawszy na niego, zostat nade
tkniety litoscig, bo zrozumiat, co sie dzieje w je-
go duszy; lecz miodzieniec nie spostrzegt wcale
tego poruszenia i z trudnosScig wydobywajac
gtos z piersi, wyrzekt gtucho:

— Macie stusznos¢, panie stryju, tacy jak ja
nie zastuguja na przebaczenie. Pojde pracowac,
aby cho¢ kiedy$ winy moje okupic...

I zawrdcit sie ku wyjsciu, lecz zrobiwszy pare
krokéw, zachwiat sie | musiat sie oprzec o stét,
bo pociemniato mu w oczach.

— Zostan!—zawotat wreszcie chorgzy, wzru-
szony jego poddaniem sig¢, — zostan, méj synu!
Widze teraz, ze szczerze zatujesz tego, co$ zro-
bit, a zal najciezsze winy gladzi.

Padt mu do nog miodzieniec na te stowa, prze-
jety do gtebi uczuciem wdziecznosci, lecz on go
podnidst i glowe jego przycisnat do piersi.

— Stryju.., ojcze! powiedzcie, czem moge na-
grodzi¢ winy przeze mnie popetnione? — rzekt
pan Jan ze wzruszeniem.—Wszystko oddam, co
mam najdrozszego!

— Uspokdj sie, synu!—rzek} chorgzy.—Prze-
late$ juz krew wiasng i o mato$ zvcia nie poto-
zyt w obronie granic, a mowitem juz, ze szcze-
ry zal i pokuta nawet najstraszniejsze grzechy
zagtadza. Wszak Bog rzekt, iz wieksze bedzie
wesele w niebie z powodu jednego Zzatujacego
grzesznika, niz z dziewiecdziesieciu dziewieciu
sprawiedliwych, ktorzy nie grzeszyli nigdy; dla
czegozby tu na ziemi miata by¢ wieksza suro-
wosc. Byle tylko wszyscy ci, co wraz z tobg za-
winili, wczednie sie upamietali, a jeszcze niema
nic straconego. Zycie dtugie, i wiele moze zdzia-
fa¢ dobrego ten, kto chce tego szczerze. Szlach-
ta mogtaby sie jeszcze poprawié, gdyby we wia-
snem jej tonie znaleZli sie tacy, co szczerze my-
$lg 0 dobru pospolitem.

— Jam juz stary i niewiele mi sie nalezy,
Ignacy trzpiot i szatawita, a ty, ty wiasnie, oba-
czywszy Swiat szerszy i niejednego sie nauczy-
wszy na obczyznie 1 w szkole do$wiadczen
i przeciwnosci, mogtbys wiele zdziata¢ dobrego
w swojej okolicy i rozjasni¢ we tbie niejednemu,
ktory gardtujgc na sejmiku przeciw hetmanowi,
za poduszczeniem ktoregos z nieprzyjaznych mu
anow, mysli, ze mituje kraj i walczy o wolnos¢
szlachecka. Nie rozpaczaj wiec, bo jeszcze mo-
zesz wielce zastuzyC sie krajowi, a pracujac gor-
liwie dla dobra powszechnego, zdotasz wkrotce
zagtadzi¢ dawne winy.

Pan Jan zdawat sie chwyta¢ chciwie te stowa,
jakby sie bat, by z nich nie uroni¢ ani jednego;
widac byto, ze dopiero teraz spokoj powrocit do
jego duszy; a gdy chorgzy skonczyt mowic,
z gorqca} wdziecznoscig przycisngt do ust jego
reke.

Reszta dnia zeszta juz tylko na wspélnej roz-
mowie; nawet stary proboszcz nie Spieszyt sig
plebanie, lecz pozostat do p6zna we dworze,



w ktérym juz dawno taka rados¢ nie panowata.
Pani Katarzyna najpierw rozptakata si¢ z roz-
czulenia, a potem, na znak ukontentowania, wio-
zyta nowy, odswietny czepiec.

(Dokonczenie nastapi).

korespondencya.

Reiclienhall, Sierpien, 1898.

Przyroda obca, chociazby nawet bardzo pie-
kna, czyi i wrazenie jakiej$ cudnej krélowej, kto-
rej oddajemy hotd winny, gteboki ukton uwiel-
bienia, ale nigdy by nam do gtowy nie przyszto
wynurzy¢ je] naszg mitosé, te mitoS¢ wierng
i slepa, jaka kochamy kawat rodzimej ziemi
mniej uposazony w malownicze wdzieki. Tem-
bardziej tutaj, w tym w rzeczy samej dos¢ ta-
dnym fancuchu alp bawarskich, nie cisng nam
sie na usta takie znéw bardzo gorgce stowa za-
chwytu, i przeciwnie, nieraz, pytamy sie sa-
mych siebie: dlaczego to takie okrzyczane, takie
wychwalone, takie rozstawione? Moze dlatego,
ze takie urzadzone, uwygodnione, dostgpne dla
kazdego, wiec kazdy gos¢ wszystko widzi i nie
zmeczy sie dotarciem do kazdego widoczku,
ktory, gdyby nie mleczarnia lub restauracya, nie
miathy sam w sgbie dos$¢ celu, aby do niego jak
do cudownego miejsca wedrowac. Co tylko da
sie pokazaC, to tutaj mozna obejrzec; I gdyby
wierzy¢ tym szumnym opisom przewodnikow
i p0js¢ wszedzie gdzie zalecajg, to by sie dozna-
lo tego samego rozczarowania jak przy ,table
d'héte,” po wyczytaniu w ,,menu“ (prawie zaw-
sze francuzkiem w Niemczechl) zapowiedziangj
zupy z6twiowej, ktéra w rzeczywistoosci przed-
stawia sie na talerzu jako ,,kréaftige Wassersuppe,
ohne Salz, ohne Butter, ohne Sahne" etc. a to,
co miato w niej byC zotwiem... to, moja pigkna
sasiadko... czy to czasem nie jest 6w tajemni-
czy, czarny... pomrow Slimiasty wedle Scistej zoo-
logicznej nazmgl, ktory omijamy z pewnym nie-
Erzyjemnym reszczem po kazde) ulewie, lF()o
azdej stotnej trzydniowce na $ciezkach parku
i w ogrodzie. Ten ogoélny zachwyt dla wszyst-
kiego jaki tu wmawia sie w goscia, jest moze
bardzo dogodnym dla duzych i matych intere-
sow miejscowosci i okolicy, ale jesli sie odwro-
ci¢ zdotasz od Niemca psujacego wszystko
swemi wykrzyknikami, to bardzo predko doj-
dziesz do przekonania, ze tutejszy Irwiesel nie
jest piekniejszy od Gerlachu i £omnicy, ze -brze-
gi Saalachu ani sie nie umywaty do Dunajca;
takiej cudnej gérskiej przeprawy na todziach jak
z Czerwonego klasztoru do Szczawnicy, nie ma
tutaj wcale, a Morskie oko wiecej ma poetycz-
nej alpejskiej grozy, niz Konigsee i Obersee.
Tylko; ze u nas przyroda to sierota, wyzyskuja
jajak moga, a nikt sig nie zaopiekL_JIi_’e istotnie
umiejetnie, z tern zacieciem cywilizacyjnem,
ktére nietylko uprzystepnia to co wspaniate
| nadzwyczajne, ale wyszukuje tego co tylko ta-
6ne i $liczne, aby nic z wrazen nie zagineto
a wygoda zamieszkata wszedzie.

Wiasciciele domow, willi, schronisk, restaura-
cyi, zaktadow kapielowych u nas, niechby sie tu
przejechali dla elementarnej nauki, (a nawet
I nauczki), co to jest porzadek, czystosc, dezyn-
lekcya, co to sg drogi, Sciezki, goscince, ustuga
okoto goscia, urzadzenie mieszkan, sal, sEace-
row, wycieczek i roznych przyjemnosci, ktore
nie-pozostawiajg nic do zyczenia a nie sg bynaj-
mnigj drozsze niz u nas, owszem, bardzo czesto
tafsze obok prawdziwej wygody a czesto i wy-
kwintu. Drobiazgowo$6 Niemcoéw w stawianiu
Cny na poszczegblne dogodnosci np. w mie-
szkaniu i w jedzeniu, moze goscia zniecierpliwic,
ae tez nie zdarzajg sie tu takie malownicze sce-
ny, jak owo w roku zesztym uderzenie kamie-
niem w gtowe turysty przez zuchwatego gorala
w Zakopanem, dlatego, ze mu gos$¢ nie tyle da-
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wat za jazde ile on sobie podyktowat.

ale juz stata, bez utarczki i przykrosci. Sg

szczegoty, ktoreby mozna poprawiC tutaj; np. |

drogi silnie miejscami zwirowane, sprawiajg nie-
przyjemne skrzypienie pod nogami, ktére draz-
ni ludzi nerwowych, za wiele jest wszedzie psow
i pieskdw, za wiele i za nieostroznie jezdzgcych
miodziencow i nawet pan na bicyklach, tak, ze
byto sporo wypadkéw najechania gosci i spa-
dnigcia z kota'i, i za mato, za mato pogody! Na
szeSC tygodni pobytu, moze zaledwie dwa tygo-
dnie stonca, i nieba czystego.

Ale pogody nikt nie poprawi, ona mieszka juz
taka w te] kotlinie. To,"co sprowadza gosci naj-
wiecej, to S% kamery pneumatyczne, urzgdzone

odobno najlepiej w Europie. Patrzac na te ze-
azne pokoiki, ze Scianami petnemi $rub, Srubek,
rur, przewodnikow, w ktorych na dwie godziny
zamyka sie pacyentow i poi ich sie tern scisnio-
nem powietrzem, pedzonem sitg motoru paro-
wego,. mimowoli kreci sie gtowag—jakie to ma-
dre! jakie sztuczne, podobno bardzo w odno-
snych razach korzystne—i jakie—zyskowne dla
wiascicieli!

| dlaczego tak daleko po to jezaziemy? czemu
u nas grono lekarzy nie zawigze spotki i nie
urzadzi podobnych ~ kamer w Zakopanem —
w Szczawnicy—chocby—w Ojcowie, ten thum
Polakéw, ktéry tu zjezdza pozostawitby swe pie-
nigdze w krajowych rekach, a przedsiebiorcy
niezawodnie by dobrze na tern wyszli. Ale—
trzebaby te kamery urzadzi¢ tak, jak trzeba, nie
byle jak, zupetnie po europejsku i nie natozyC na
nie ceny dwa razy wyzszej niz zagranica. Sta-
tyby sie one jak i tutaj, ztotodajnym magnesem
przyciggajacym tlum gosci i dobrobyt podno-
SzaCy miejscowost.

Cafe zresztg Reichenhall to jedna naturalna
kamera, otoczona wysoka S$ciang gor i skat, ci-
cha, bez wiatru, z powietrzem troche zanadto
dusznem, wilgotnem i jakby ciezkiem, ktore je-
dnak podobno bardzo dobrze dziata na phuca.
Ponad tg catg wygodng doling wzniesmy si¢ nie-
Co wyze] i szerszg odetchnijmy przestrzenia.
Patrz, tam maty kosSciotek S-go Pankracego
i ruiny Karolowego zamczyska, tam jeden kla-
sztorek, tam drugi, tam trzeci, daleko az
w Berchtesgaden, wszystko to S$licznie poto-
zone; po czasach S$wietnosci zakonow $rednio-
wiecznych, po upadku rycerzy rabusiéw, minety
ich walki duchowne i Swieckie, minety ich bo-
gactwa, przepych, wiedza i swawola, a pozo-
stato to, co niby najmmeé W Zzyciu potrzebne,
poezya tych dawnych ludzi, ich fantazya i za-
wadyacka brawura z jakg osadzali swoje rycer-
skie lub ascetyczne gniazda, na orlich wyzy-

nach, w chmurach prawie, na skat zrebie, nad P

spienionemi strumieniami. Szerokie dusze po-
trzebowaty przestrzeni, wielkie zamiary potrze-
bowaty widokow, piesni petne uniesien potrze-
bowaty powietrza, wiec uciekali na szczyty i tam
ostrzyli bron na wielkie zabory lub przewracali
karty madrych ksiag, pethe scholastycznych
arabesek, mysli i zawrotnych zagadnien. Dzi-
siaj ,,uber allen Gipfeln ist Ruh,* cisza zalegla,
i wruinie mieszka—poezya.

— Czy chcesz jg obudzi¢, moj towarzyszu po-
drozy?

— Tak, echa przesztosci
wstang—ozyjg!

— Nie, lepiej jg obudzi¢ jako hasto na przy-
szto$€... Poezya nietylko w ruinach mieszka,
ona jest zawsze czastkg tworzacych sie rzeczy,
zyje z niemi, i jak widzisz, sama jedna nieraz
po nichzostaje na $wiecie.

— Jako sierota,—czy jako wdowa?

— Sierota... wdowa... Moj Boze! Styszysz
ten dzwon tam w dolinie? To dzwonig w Kla-
sztorze San Zeno. Stary klasztor, stary krol go
stawiat, Karol Wielki, i stoi tam do dzis kamien-
ny w korytarzu miedzy stacyami, patrzy cicho
na rnury swoje z przed lat tysiaca, 'patrzz na
czarne napisy na kamiennej posadzce, pod ktorg
leza mnichy Augustyanie, patrzy w swe wielkie
panowanie; niby éwugt?/ on a niby bezboznik,
walczyt dla $wiatta, dla krzyza, w osmdziesig-
tym roku czytac sie uczyt po facinie, a tysigce

wywotam, niech

Tutaj |
jest cena, taksa, norma, czasem do$¢ znaczna, |

ludzi dziennie S$cinat, wiatrom imiona nadawat
a ludzi zdmuchiwat, i oto patrzy, patrzy przed
siebie, a w San Zeno dzwonig jak przed lat ty-
sigcem, dzwonig po zmartym, po zmartym tutaj
w Sierpniu, Polaku, doktorze medycyny W. mio-
dym, rozumnym, szczeSliwym, przed ktorym le-
zato zycie i praca, a pozostata wdowa i sierota,
smutek w rodzinie, szczerba w spofeczenstwu*,
kilka bluszczow leSnych na grobie, M. Boska
Ostrobramska i dzwony w San Zeno... Styszysz
jak dzwonig, szeroko, echowo po szczytach...

— Stysze i czuje, wspominam i pamietam.
Dzwony to dawne, dawne jak wiara, jak serce
co w nich bije, jeczy i dzwieczy, dzwieczy az
w nieskonczono$c niebiosow i nuci tam u wrot
po za chmurami, po nad doling ptaczu jeden ton
srebrny, czysty i bezmiernie tkliwy—do wi-
dzenia.

Szczesna.

FLORYDA.

W ostatnich czasach, z powodu wojny hi-
szpansko - amerykar']skiej;l, pé*wyseﬁ Floryda
wzrdst nadzwyczajnie w stawe wszechswiatowa,
Tam to koncentrowaty sie wojska amerykan-
skie, od brzegéw Florydy odbijaty okrety, ztam-
tad reporterzy wysytali pierwsze depesze.

Ktos przygladajacy sie bacznie mapie geogra-
ficznej Ameryki Potnocnej i majacy umyst
sktonny do symbolizowania, fatwo wysnuje
z konfiguracyi zatoki Meksykarnskiej i brzegow
Stanow  Zjednoczonych, ze przyczyng wojny
zk Hiszpanja byta ambicya poétnocnych Amery-

anow.

Floryda jest jakoby palcem wskazujacym
wielkiej reki wyciggnietym dla schwycenia Ku-
by. Fantastyczny ten obraz w obec wypadkow
ostatniej doby, nabrat realnego znaczenia. Flo-
ryda moze byC takze uwazana za olbrzymi po-
most do przenoszenia sit zbrojnych na Antyle.

»Floryda, opisuje Reclus, jest pozostatoScia
znacznie vyieks_zego_n_iengé ladu, ciggnacego sie
az do ujscia Mississipi. Daleko wysunieta ku An-
tylom, formacy%swoj , klimatem, florg i faung
nalezy do ziem Antylskich.

Floryda wiec i Kuba sg geograficznie pokre-
wnemi ziemiami, To pokrewienstwo ziem, zda-
niem wielu Amerykanow, dawato im prawo do
zaboru. Pé’fw%sep byt tacznikiem miedzy Yan-
keesami i Kubanczykami, przyjmowat 1 zywit
owstancéw, zbiegtych z Hawanny i od dawna
Jjuz byt najblizszym Swiadkiem walki o niepo-
dlegtos¢ i buntéw przeciw rzadom hiszpanskim.

Floryda lezy miedzy 24 a 31 stopniem potnoc-
nej szerokosci geograficznej, a nazwe swa za-
wdziecza temu, ze odkrytg zostata podczas Zie-
lonych Swigtek to jest, w porze najbardziej
w Kwiaty obfitej. Jest ona istotnie prawdziwym
ogrodem Stanow Zjednoczonych i dla Ameryka-
now tern, ozem jest dla Francuzéw Riviera. Pod-
czas zimy, wielu zagrozonych na zdrowiu chroni
sie na potwysep przed mrozami, ktére tu nigd
nie bywajg dokuczliwe. Ruch przejezdnyc
w zimie jest na Florydzie tak znaczny, ze nie-
tylko statki, lecz i specyalne pociggi, ,trains
luxe* dowozg tam zimowych goscl. Naptyw
najwiekszy trwa od Grudnia do Kwietnia. Nie-
tylko zdrowotno$é Wy{( tkowa potwyspu spro-
wadza podczas zimy tak licznych gosci, malo-
wnicze jego potozenie, czyni pobyt na nim nad-
Zwycza] przyjemnym i urozmaiconym w dalsze
i blizsze a zupetnie bezpieczne wycieczki. Naj-
piekniejsze wrazenia otrzymuje sie jadac w gore
rzeki Saint John, albo doptywu tejze, Oklghawa.
Ponura rzeka, pogrgzona miedzy pietrzacy sie
z obu stron potezng roslinnoscia, cyprysy obro-
$niete zwieszajacemi sie mchami, nadajg kraj-
obrazowi charakter nadzwyczaj fantastyczny.
Floryda poprzecinana jest jeziorami, ktore tez
wiele dodaja jej uroku, niektére majg grunt ka-
mienisty i wode tak czystg, ze jak np. w jezio-



i ze. Silver-Springs mozna widzie¢ przedmioty
znajdujace sie na dwadziescia kilka metrow gte-
boko pod woda. W jeziorach bardziej na potu-
dniu potwyspu potozonych, znajduje sie ogro-
mna ilo$¢ ryb. W tej stronie odnalez¢ jeszcze
mozna szczatki pierwotnych Indyan, pozostate
z rozbicia.

Pomimo ruchu podczas zimowych miesiecy
i .mimo warunkéw sprzyjajacych uprawie tyto-
niu, bawetny, trzciny cukrowej, Floryda nie roz-
wineta sie.tak bajecznie szybko, jak inne czesci
Stanéw Zjednoczonych. Miast wielkich, ludnych
na niej nie ma, najznaczniejsze: Jacksonville
i Key- West licza po 20,000 mieszkancow.

Sg pewne przyczyny, ktore (Joowstrzymywaiy
szybszy rozwdj Florydy. Odebrana w ;763 .
Hiszpanom {()rzez Anglikoéw, nastepnie oddana
im przez traktat w Versailles, na mocy ktérego
Francya ustepowata jako kompensate czes¢ Lui-
zyany,Floryda zostata wl819r. sprzedang przez
Hiszpanje Stanom Zjednoczonym. W owym
czasie rzad Was;?/ngtoﬁski znalazt sig w obec
olbrzymich przywilejow nadawanych dworakom,
ktorzy, siedzac w Europie, ziemie eksploatowali
przez swych dzierzawcow, wyczerpujacych ja
z calg bezwzglednoscig do ostatka. Stany Zje-
dnoczone zobowiazaty sie potwierdzi¢ owe przy-
wileje i trzeba byto dtugiego czasu, aby wyku-
pi¢ dzierzawy i powierzy¢ je w lepsze rece.

Kiedy dla Florydy rozpoczeta sie era dobro-
bytu i rozwoju, to jest od 1835 do 1842, wybuch-
to.straszne powstanie pierwotnych Indyan. Sttu-
mienie powstania kosztowato niemato Krwi i pie-
niedzy. . Przeniesienie masy Indyan na wschod
Missisipi, zdawato sie zapewnia¢ Florydzie spo-
koj, lecz kiedy kraj zaczat juz z niego korzy-
sta¢, wtedy nowa wojna z Secesyonistami zni-
szczyta ow btogi zasiew pokoju. AV rzeczywi-
stosci.wiec Floryda dopiero od dwudziestu lat
pracuje nad.postepem. Handel rozwija sie bar-
dziej, anizeli przemyst a jednym z gtéwnych
przedmiotéw handlu stanowig pomarancze. W je-
dnym roku Floryda wystata 612,500,000 poma-
rancz. W ostatnich czasach rozwineta sie takze
eksplotacya laséw, ktére dostarczajg drzewa
wszelkich przed niejszych gatunkow, uzywanych
na meble, jak rowniez potrzebnych przy budo-
wie okretow. Potdw gabek przy brzegach ma
przed sobg wielkg przysztos¢. W okolicach mia-
sta Okala odkryto niedawno tak bogate poktady
fosfatu, ze wystarczytyby na dtugie czasy dla
potrzeb rolnictwa catego Swiata.

Gtowne miasta Florydy: Jacksonville nadl

rzekg Saint John, St. Augustin, Pensacola, Tam-
pa, Ferdinanda, Appalachicola i stolica Stanu,
Tallahassa (2,983 mieszkaficow), odznaczajg sie
prawie Jlt_adynle_ wybornem powietrzem i wspa-
niatg roslinnoscia. Z rzeczy ciekawych do obej-
rzenia zaznaczy¢ mozna: w Pensacola bardzo
stary fort hiszpanski,—w Tallahassa, przeslicz-
nem miasteczku, skgpanem w ogrodach réza-
nych, gréb ksiecia Murata syna krola Neapoli-
tanskiego, w St. Augustin wiele ciekawych $la-
dow panowania hiszpanskiego. Miasto Tampa
BOSIada olbrzymi hotel o tysigcu stu tozkach,
téry stuzyt za miejsce centralizacyi armii ame-
kaﬁski(ﬂ. Z portu Key-West, potozonego na ie-
dnej z drobnych wysepek, usianych przy potu-
dniowym brzegu Florydy, wyptynety okrety
z wojskiem amerykanskiem dla zajecia Kuby.
Floryda zostata odkryta przez Hiszpanow.
Prowadzili oni zawsze btedng polityke wzgle-
dem swoich kolonii, nie umiejac eksploatowac
bogactw.bez wyczerpywania ich i od pierwszych
chwil zajecia Florydy okazali cata swa nieudol-
no$¢ kolonizowania. To co dzi$ zarzuc_:ae'(q Hisz-
panji, zarzucano jej w koricu XV-go wieku. Hi-
storya nie wiele doSwiadczenia przyniosta temu

uuucin.

Pamietn}ki Adaminy z

historyczna w 2-ch czedciach, przez Marye topuszanska
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narodowi. Wkrotce po odkryciu Ameryki, Hisz-
panie osiadlszy na Antylach, czynili wyprawy
na brzegi sasiednie. Dazeniem ich byto przede-
wszystkiem wzbogacac sie jak najszybciej przez
g_qszuk_iwanie ztota i ograbianie tuziemcow. Za-
ijano ich w koncu nie tylko dla grabiezy, ale
i dla zadowolenia ducha okrucienstwa, ktéry tak
charakterystycznym jest w hiszpanskim naro-
dzie. Naiwni i zabobonni, z szalong odwagg za-
puszczali sie w gtgb ladu Ilub zeglowali na
swych statkach dla zdobycia urojonych skar-
bow. Wyptywali na poszukiwanie amazonek,
albo jak stary Juan Ponce de Léon narazali sie
na bajeczne niebezpieczenstwa dla znalezienia
zrodta, w ktérem ﬁlynie woda wiecznej miodo-
sct. O wyprawach tych opowiadajg stare rocz
niki z XVI-go wieku, spisane przez Hernando
d’Escalante Fontanedo.

Zdobywcy nie osiedlili sie odrazu na dobre
na Florydzie, dopiero z przybyciem tam Fran-
cuzéw, zapragneli ugruntowaC mocniej swoje
posiadanie. W 1564 zatozyli na p6tnocy pétwy-
spu miasto St. Augustyna, najstarsze z miast
w Stanach Zjednoczonych. Z ludnoscig miej-
scowg obchodzili sie okrutnie, nazywajac Indyan
dzikimi ludzmi, mordowali ich z bezprzyktadng
zacigtoscia, to tez mieszkancy potwyspu ze zdu-
mieniem a zarazem z radoscig powitali Francu-
zow, ktorzy przybywali tam z obyczajami zta-
godzonemu i nie uciekali sie do takich $rodkéw
jak mord i rabunek aby zaja¢ te czeSC nowego
Swiata.

Nie ma juz dzi§ owych pierwotnych Indyan
na Florydzie i na Antylach, lecz Hiszpanie
i z obecng ludnoscig nie umieli postepowac wia-
sciwie.. To byto przyczyna zaburzen i diugo-
trwatej walki z powstancami. HiszEanie drogo
zaptacili za ucisk i niedole Kubanczykéw. Stany
Zjednoczone, majgce swdj interes ekonomiczny
na wzgledzie, skorzystaty ze sposobnosci, by
wystgpi¢ w roli obroncow ucisnionych i kraj
przez Hiszpanje wyzyskiwany wciagnety w sfe
re swych interesow.

X. 5.

Z biezace] chwili.-

rozpoczety

— Na politechnice Warszawskie!')_ (
iezacym ty

sie egzamina konkursowe, ktore w
godniu ukonczone zostang.

— Ministeryum rolnictwa, przychylajac si¢
do wielu Eodah, uznato za rzecz Eozytecznq two-
rzenie szkot gospodarsko-wiejskich dla kobiet
tnyc')W nastepujacych: gospodarstwa domowego,
mleczarstwa, wyrobu masta, tudziez specyalnych
instytutéw czyli kurséw gospodarstwa WieJi-
skiego.

— Jak wiadomo, wydawane w Cesarstwie
ksigzki, o ile majg objetos¢ nie mniejsza nad 10
arkuszy, moga sie drukowaé bez cenzury pre-
wencyjnej. Otd6z poniewaz powstaty watpliwo-
sci co do rozmiar6w arkuszy, przeto p. minister
spraw wewnetrznych orzekt, ze nalezy sig tu
kierowac¢ iloscig liter, prchzem norme oznaczyt
33,000 liter na arkusz druku.

— Z rozporzadzenia ministeryum o$wiaty do
uniwersytetu warszawskiego przyjmowani moga
by¢ tylko ci zydzi, ktérzy w patencie z ukon-
czenia giinnazyum posiadajg ogolny stopien
3 i pot lub wiecej. Kandydaci, ktorych stopien
nizszy jest od wymienionego, do uniwersytetu

\gdalszX ciaeb uch muzyczny, p

z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycye obiadu.
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Korespondéncya z Reichenhall, przez s

przyjmowani by¢ nie moga. Jednoczesnie pro
cent zydow, przyjmowanych do uniwersytetow
w Cesarstwie, zredukowany zostat z pieciu dl

trzech.
— Rodaczka nasza p. Sktodowska-Curie z

mieszkata w Paryzu, odkryta nowy pierwiastek
chemiczny, ktéremu data nazwe ,,Polonium

— Skarbcowi katedry ptockiej przyby¢ ma
jak donosi dziennik miejscowy, cenna pamigt®
w postaci kamienia, znajdujacego sie pierwotnie
na grobie kréla Wiadystawa Hermana, ktdrego
prochy, jak wiadomo, spoczywajg W podzie
miach tumu E*ockiego. Kamien znajduje sie
obecnie w rekach osoby prywatnej w "War-
szawie.

— Cukrownie w ptockiem staraty sie o p-
Zwolenie zatozenia czytelni dla robotnikow fa-
brycznych. Obecnie inicyatorowie tej mysli
otrzymali od departamentu przemystu i handlu
wyjasnienie, iz otwieranie tego rodzaju hibliotek
wtedy dopiero bedzie mogto nastgpic, gdy kau-
celarya J. O. Generat-gubernatora utozy sis
ksigzek dla typu takich czytelni, co, jak juz do-
nosilismy, ma nastgpi¢ niebawem.

— W katedrze na Wawelu roboty restaura-
cyjne doprowadzajg do coraz nowych odkryc.
| tak pokazato sie, ze pomnik Wiadystawa Lo-
kietka, widziany tylko z trzech hokow, ma
czwarty bok réwniez caty okryty figuralng rzez-
ba, bardzo dobrze zachowana. Po odstonieciu
catosci sarkofagu, bedzie to najkompletniejszy
@%lg%GEk rzezbiarstwa z pierwszej potowy XIV

MYSL.I,

Najwiekszy rozum—cnota.
X. Krusinski.

Uczucie spali—czego mysl nie ztamie.
A. Mickiewicz.

Niema wiekszego charakteru, nad charakter
uczciwego cztowieka.
Karol Lineusz.

Kto utrzymuje, ze serce skrzepto mu od je-
dnego ciosu, jednego zawodu, ten nie miat ser-
ca, bo serce jest jak krzak rézy miesiecznej:
jedne kwiaty uczu¢ wiedna, drugie zakwitajg
ale krzak trwa. *

M. Unicka.

Serce to suma uczu¢ i najdoskonalsza ich har-
monia, to mito$¢ Boga, ludzkosci, ojczyzny, ko-
chanki i bliznich.

Elpidon.

Jest to moze mito$¢ najlepsza, ta, w ktorej nie
ma nic szatu, nic namietnosci, ktéra przychodzi
zwolna, ogarnia nas fagodnie, i staje sie gteboka,
na catg glebie serca.

Ryszard Rirnbal.

. Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotacza

sie: arkusz 14 powiesci, p. t. Spadkobiercy przez
autorke ,,Za cudze winy.” Przekfad Z. S.

oowies¢
Ze3n,.-FlorydZ przefz. S

Przektad Z. S.—Przeglagd mod 30 wzorow i robot.

kt odpowiedzialny Michat Glucksber?.
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